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Coppa gelato, MS
Ice cream cup, MS
Eisbecher, MS
Coupe a glace, MS
Copa helado, MS

44942-10 16 0,25 6

Vassoio Gourmet, melamina
Tray Gourmet, melamine N

Tablett GOURMET, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

art. dim.cm. h. g@holes
44466-30 30,5x9,5 2,5 4

Coppa gelato, MS
Ice cream cup, MS
Eisbecher, MS
Coupe a glace, MS
Copa helado, MS

44942-11 11 038

Coppa macedonia, MS
Fruit cup, MS
Fruchtschale, MS
Coupe a dessert, MS
Copa frutas, MS

BAR HAPPY HOUR BUFFET
GELATERIA ICE CREAM

Coppa gelato, MS
Ice cream cup, MS
Eisbecher, MS
Coupe a glace, MS
Copa helado, MS

Coppa gelato, MS
Ice cream cup, MS
Eisbecher, MS
Coupe a glace, MS
Copa helado, MS

art @ cm. h. u.pack
44942-06 9 19 6

Ciotoline Gourmet, melamina

Bowl gourmet, melamine N
Schalchen GOURMET, Melamin
Bol, melamine

Bols, melamine

44466-07 7 6 50

Porta coni, inox

Ice cream cone holder, stainless steel
Eiswaffelstander, Edelstahl Rostfrei
Porte cornets a glace, inox

Soporte para cucuruchos, inox

41472-01 20x9,5 85 26

Porta coni, inox

Ice cream cone holder, stainless steel
Eiswaffelstander, Edelstahl Rostfrei
Porte cornets a glace, inox

Soporte para cucuruchos, inox

41472-04 16,5 14

Porta coni, plexiglas

Ice cream cone holder, plexiglas
Eiswaffelstander, Plexiglas

Porte cornets a glace, plexiglas
Soporte para cucuruchos, plexiglas

41472-05 19 24
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Contenitore per cialde, plexiglas
Waffle case, plexiglas
Waffelbehalter, Plexiglas

Porte gaufres, plexiglas
Contenedor para waffles, plexiglas

Decorazione gelato
Ice cream decoration
Eiskremedekoration
Décor a glace
Decoracién para helado

art.  dim.em.  h. art u. pack
41472-21  22x26 12 48300-27 144
48300-28 144
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Porta coni girevole, plexiglas Porta coni, apertura frontale, plexiglas Porta coppette, plexiglas
Revolving cones dispenser, plexiglas Cone holder, front opening, plexiglas Bowls holder, plexiglas
Eiswaffelspender, drehbar, Plexiglas Eiswaffelspender, Plexiglas Schalenspender, Plexiglas
Porte-cornets pivotant, plexiglas Porte cornets a glace, ouverture frontale Porte pots a glace, plexiglas
Distributor giratorio de cucuruchos, plexiglas Porta cucuruchos, plexiglas Soporte para bols, plexiglas

41472-15 24 78 5,4 41472-16 11x13 50 52 41472-11 11x11 35 9x9

Porta coppette girevole, plexiglas Porta palette, plexiglas Porta cannucce, plexiglas
Revolving bowls holder, plexiglas Spoon case, plexiglas Straws holder, plexiglas

Schalenspender, Plexiglas Eisloffelbehalter, Plexiglas Strohhalmbehalter, plexiglas
Porte cuilleres a glace, plexiglas

Porte pot a glace, pivotant
Contenedor cuciaritas, plexiglas

Soporte para bols, giratorio, plexiglas

Porte chalumeaux, plexiglas
Porta canutillos, plexiglas

41472-10 25 35 9x9
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art. dim. cm. h.
41472-20  19x12,5 14

41472-22 26x17 22
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Bicchierino, monouso Bicchierino, monouso | Bicchierino, monouso
Small glass, disposable Small glass, disposable Small glass, disposable
Klein Glass Klein Glass Klein Glass
Petite verre Petite verre Petite verre
Bol pequerio Bol pequenio Bol pequeno
art.  @cm.  h. ml upack att  cm. h ml upack art. @cm.  h. ml upack
48350-01 4,2 6,5 50 100 48351-01 4x4 55 50 100 48352-01 6,5 55 70 100
48350-02 5,0 65 80 100 48351-02 5x5 7,0 100 100 48352-02 7,0 6,7 120 100
48350-03 5,5 7,0 100 100 48351-03 55x5,5 8,0 150 100 48352-03 7,5 7,3 150 100

48350-04 6,0 9,0 160 100

Bicchierino, monouso Bicchierino, monouso

Small glass, disposable Small glass, disposable

Klein Glass Klein Glass

Petite verre Petite verre

Bol pequefio Bol pequeno

art.  @cm.  h. ml upak art.  @cm.  h. mlL upack
48353-01 8,5 6,5 120 100 48354-01 4 85 70 100

Coppetta, monouso Coppetta, monouso

Cup, disposable Cup, disposable

Schale, einweg Schale, einweg

Bol, jetable Bol, jetable

Bol, desechable Bol, desechable

art @cm h.  ml u.pack art @ cm h. ml  u.pack

48365-09 9 75 175 100 48366-09 9 75 125 100 311
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Bacinella per gelato, inox

Ice cream container, stainless steel
Eisbehalter, Edelstahl Rostfrei
Récipient a glace, inox

Cubeta helado, inox

Coperchio per bacinella gelato, plexiglas
Lid for ice cream container, plexiglas
Deckel fiir Eisbehalter, Plexiglas
Couvercle pour récipient a glace, plexiglas
Tapa para cubeta helado, plexiglas

Bacinella per gelato, inox

Ice cream container, stainless steel
Eisbehalter, Edelstahl Rostfrei
Récipient a glace, inox

Cubeta helado, inox

41471-12 36x16,5 12 50
41471-15 36x16,5 15 6,5
41471-17  36x16,5 17 7,5

41471-00  36x16,5
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art dim. cm h. lt
41486-08 36x25 8 5
41486-12 36x25 12 8

41486-15 36x25 15 10

Bacinella per gelato, inox

Ice cream container, stainless steel
Eisbehalter, Edelstahl Rostfrei
Récipient a glace, inox

Cubeta helado, inox

Spatola gelato, inox

Ice cream server, stainless steel
Eisspachtel, Edelstahl Rostfrei
Palette a glace, inox

Paleta helados, inox

Spatola gelato
Ice-dipper
Eisdipper
Cuillére a glace
Cuchara helados

art. dim. cm. h. lt.
41487-12 26x16 12 3,5
41487-15 26x16 15 4,1
41487-17 26x16 17 4,5

art l.cm
41475-00 O 25
41475-01 25

41475-03 @ 25
41475-04 @ 25
41475-05 @ 25

41468-20 55 1/20 aluminum
41468-24 50 1/24 aluminum

Con liquido conduttore nel manico.
With liquid heat conductor in the handle.

Spatola gelato
Ice-dipper
Eisdipper
Cuillére a glace
Cuchara helados

Porzionatore, inox

Ice cream scoop, stainless steel
Eisportionierer, Edelstahl Rostfrei
Cuillére a glace, inox

Racionador de helado, inox

Porzionatore, inox

Ice cream scoop, stainless steel
Eisportionierer, Edelstahl Rostfrei
Cuillére a glace, inox

Racionador de helado, inox

41469-20 55 1/20 teflon
41469-24 50 1/24  teflon

Con liquido conduttore nel manico.
With liquid heat conductor in the handle.

41476-50 50 1/24
Manico antiscivolo. - Non slip handle.

art @ mm lt
41473-31 30 1/100
41473-39 38 1/65
41473-44 43 1/50
41473-50 50 1/24
41473-56 55 1/20
41473-62 60 1/14
41473-66 66 1/12

Porzionatore ovale, inox

Oval ice cream scoop, stainless steel
Eisportionierer, oval, Edelstahl Rostfrei
Cuillére a glace ovale, inox

Racionador de helado, inox

41474-00 60 1/30
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Porzionatore rettangolare, inox
Rectangular ice cream scoop, s/s
Eisportionierer, rechteckig, Edelstahl
Cuillére a glace, rectangulaire, inox
Racionador de helado, inox

41474-01 1/30

Porzionatore triangolare, inox
Triangle ice cream scoop, s/s
Eisportionierer, dreieckig, Edelstahl
Cuillére a glace, triangle, inox
Racionador de helado, inox

41474-02 1/30



Stampo gelato

Ice cream mold
Eis-Ausstechforme
Moule a glace
Molde para helado

art. int. dim.mm  ml. pz/pcs
41466-01 93x48,5x25 90 12

Set 2 stampi + vassoio 295x395 mm + 50 stecchi legno. - Set 2 molds + tray 295x395 mm + 50 wooden sticks.

KAVSER

Sifone panna, inox

Professional cream whipper, stainless steel
Profi-Sahnebereiter, 18-10 Edelstahl
Siphon a créme professionnel, inox

Sifén montador de nata profesional, inox

Stampo gelato

Ice cream mold
Eis-Ausstechforme
Moule a glace
Molde para helado

art. int. dim. mm
41466-02  93x48,5x25

BAR HAPPY HOUR BUFFET
GELATERIA ICE CREAM

Stampo gelato

Ice cream mold
Eis-Ausstechforme
Moule a glace
Molde para helado

ml.  pz/pcs art. int. dim.mm  ml.  pz/pcs
90 12 41466-03 93x48,5x25 90 8

Ricariche panna montata, conf. 10 pezzi
Cream chargers, 10-pcs set

10-Stk. Sahnekapseln-Packung
Capsules a créeme Chantilly, set 10 pieces
Cépsulas para nata, 10 piezas

art. lt.
41451-05 0,5
41451-10 1,0

Due ugelli inclusi. Testa e bottiglia anticorrosione in acciaio inox.
Lavabile in lavastoviglie per una buona e reale igiene. - Two nozzles
included. Head and bottle made in rust-free stainless steel. Can be placed in

the dishwasher for effective and hygienic washing.

41450-AA

Contenuto sotto pressione, non idoneo a spedizione via aerea. Contiene
N20. - Contains N20 under pressure, not suitable for air-shipment.
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Sifone panna, GOURMET WHIP

Cream whipper

Sahnebereiter

Siphon a créeme

Sifon para preparacion de nata montada

art. lt.
41458-02 0,25
41458-05 0,50
41458-10 1,00

Bottiglia e testata in acciaio inossidabile. Testata con impugnatura
protettiva in silicone e valvola fissa in acciaio inox. Guarnizione in silicone
resistente al calore. Tenere a bagnomaria max. a 75°C. Dotato di 3
bocchette inox, lancia, tulipano, stella e scovolino. Lavabile in lavastoviglie.
Stainless steel bottle and head. Head with protective silicone grip and fixed
stainless steel valve. Heat resistant silicone gasket. Keep warm in bain marie
up to 75°C. Inclusive stainless steel straight tip, tulip tip, star tip, cleaning
brush. Dishwasher-safe.

Sifone termico, THERMO XPRESS WHIP
Thermo whipper
Thermo-Sahnebereiter

Siphon a creme, isotherme

Sifon isotérmico

41459-10 1,00 35

Apparecchio da banco dotato di sistema pescante, pulsante di erogazione
a pressione e bottiglia termica in acciaio inox a doppia parete. Mantiene le
preparazioni in caldo fino a 3 ore e a freddo fino a 8 ore. Vassoio
raccogligocce, antiscivolo in silicone con griglia inox. Bottiglia lavabile in
lavastoviglie. - Freestanding device with riser tube system and push button
operation. Double-walled, stainless steel vacuum insulated bottle: keeps
creations cold for 8 hours and hot for 3 hours. Non~-slip silicone drip tray with
stainless steel plate, for clean workstations. Bottle: Dishwasher-safe.

Sifone termico, THERMO WHIP
Thermo whipper
Thermo-Sahnebereiter
Siphon a créme, isotherme
Sifén isotérmico

41455T55 0,50

Bottiglia e testata in acciaio inossidabile. Testata con impugnatura
protettiva in silicone e valvola fissa in acciaio inox. Bottiglia termica a
doppia parete. Mantiene le preparazioni in caldo fino a 3 ore e a freddo fino
a 8 ore. Dotato di 3 bocchette inox, lancia, tulipano, stella e scovolino.
Lavabile in lavastoviglie. - Stainless steel bottle and head. Head with
protective silicone grip and fixed stainless steel valve. Double-walled,
vacuum~-insulated bottle: keeps creations cold for 8 hours and hot for 3 hours.
Inclusive stainless steel straight tip, tulip tip, star tip, cleaning brush.
Dishwasher-safe.

Sifone panna, CREAM PROFI WHIP
Cream whipper

Sahnebereiter

Siphon a creme

Sifén para preparacion de nata montada

art. lt.
41460-05 0,50
41460-10 1,00

Solo per preparazioni fredde. Bottiglia e testata in acciaio inox. Calotta con
impugnatura protettiva in silicone e valvola inox estraibile. Riporre in
frigorifero da 4-6 ore in posizione verticale con la calotta rivolta verso il
basso. Agitare in verticale 3-4 volte prima di servire. Dotazione 1
beccuccio a lancia e 1 beccuccio a tulipano e scovolino. Lavabile in
lavastoviglie. - Only for cold preparations. Stainless steel bottle and head.
Head with protective silicone grip and removable stainless steel valve. Store
in refrigerator for 4-6 hours upside down. Shake vertically 3-4 times before
serving. Inclusive s/s straight tip, tulip tip, cleaning brush. Dishwasher-safe.

Ricariche panna montata, conf. 10 pezzi
Cream chargers, 10-pcs set

10-Stk. Sahnekapseln-Packung
Capsules a créeme Chantilly, set 10 pieces
Cépsulas para nata, 10 piezas

41455-AA

Riempite con 8 g di puro N20 (E942 protossido di azoto). 1 carica per 0,50
lt., 2 cariche per 1 lt. 100% acciaio riciclabile. - Filled with 8 g of pure N20
(E942, nitrous oxide). A charge for 0,50 lt., two charges for 1 lt. 100%
recyclable stainless steel.
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Bocchette, set 3 pezzi

Decorating tips, 3-pcs set
Dekorationstiillen, 3er Set
Douilles de décoration, 3 piéces
Boquillas de decoracion, 3 piezas

41455-BC
1 bocchetta tulipano, 1 stella, 1 lancia. - 7 Tulip Tip, 1 Star Tip, 1 Straight Tip.



Imbuto e colino, inox
Funnel & sieve, stainless steel
Trichter & Sieb, Edelsthal Rostfrei
Entonnoir, inox

Embudo & tamiz, inox

41458-11

Bocchette inox

Decorating tips, stainless steel
Dekorationstiillen-Set, Edelsthal Rostfrei
Douilles de décoration, inox

Boquillas de decoracién, inox

41458-23
1 bocchetta tulipano, 1 stella, 1 liscia.
1 tulip tip, 1 tar tip, 1 straight tip.

Protezione in silicone

Heat protector, silicone N
Silikonhiille

Housse en silicone
Proteccion de silicona

art. lt.
41458-50 0,50
41458-51 1,00

Iniettori/siringhe decoro, inox
Injector needles, stainless steel
Nadeltillen, Edelsthal Rostfrei
Aiguilles d'injection, inox
Boquillas de aguja, inox

41458-21

2 iniettori lunghi e 2 corti @ 3-5 mm, 4
cappucci protettivi. Per decorare,
iniettare liquidi, marinare, irrorare, e
bagni di calcio. - 2 long & 2 short Injector
tips @ 3-5 mm, 4 protective covers. Ideal
for decoration, stuffing food, liquid
injections, marinating, injecting and
basting, frying and fat cooking, water and
calcium bath.

Kit di infusione rapida
Kit rapid infusion
Rapid Infusion Set
Paquet rapid infusion
Rapid infusion set

41458-25

Incl.: guarnizione per setaccio in silicone,
setaccio inox, tubo di ventilazione inox,
tubo di silicone, scovolino. - Contains:
sieve gasket 100% silicone, stainless steel
internal sieve, s/s ventilation tube, silicone
tube, cleaning brush.

BAR HAPPY HOUR BUFFET
CAPPUCCINO

Bocchette decoro e adattatore
Decorating tips and adapter
Dekorationstiillen-Set u. Adapter
Douilles de décoration et adaptateur
Boquillas de decoracién y adaptador

41458-24

1 bocchetta petalo, 1 quadrata, 1 rosa, 1
adattatore. - 7 petal piping tip, 1 square
tip, 1 rose tip, 1 adapter.

La sferificazione € un processo culinario che
consiste nel modellare un liquido in sfere che
visivamente e strutturalmente sembrano caviale
e possono essere usate in cibi o bevande.
Spherification is the culinary process of shaping a
liquid into spheres which visually and texturally
resemble caviar for use in food or beverages.

ILkit di infusione rapida permette di infondere un
liquido con sapori diversi in tempo rapido. Unire
gli aromi solidi (erbe, spezie, frutta, ecc.) con il
liquido (alcool, olio, acqua, aceto, ecc.) nel sifone
ed immettere una carica per panna [(art.
41455-AA). Il sapore degli aromi solidi viene
infuso nel liquido, che sviluppa cosi un gusto
unico. - Rapid Infusion enables a liquid to be infused
with different flavors in the shortest possible time.
First, combine aromatic solids [e.g. herbs, spices,
fruit] and a liquid (e.g. alcohol, oil, water, vinegar] in
the Whipper. By applying pressure into the Whipper
using a cream charger (#41455-AA), the flavor of
the solids becomes infused into the Liquid, which
develops a unique taste.
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Sifone soda

Soda siphon

Soda Siphon

Siphon a eau de seltz
Sifén agua de seltz

art. lt.
41453-07 0,75
41453-11 1,00

=
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Per la preparazione di acqua gassata,
bibite e cocktail effervescenti. Bottiglia
in acciaio inox di alta qualita. Valvola di
regolazione della pressione per il
massimo  comfort e  sicurezza.
Impugnatura antiscivolo in silicone.

For the preparation of pure soda water,
sparkling refreshments & cocktails. High-
quality stainless steel bottle. Pressure
control valve for maximum comfort and
safety. Ergonomic charger holder with
non-slip silicone grip.
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Ricariche soda, conf. 10 pezzi
Soda chargers, 10-pcs set

10-Stk. Sodakapseln-Packung
Capsules a eau de seltz, set 10 pcs
Capsulas para agua de seltz, 10 pz

41453-AA

Ogni capsula contiene 8 gr di pura CO2.
Each Cream Charger contains 8 g of pure
co2.

Kit 10 mascherine, plastica
Set of 10 stencils, plastic

Satz 10 Masken, kunststoff
Set 10 pcs masques, plastique
Juego 10 méscaras, plastico

Kit 10 mascherine, plastica
Set of 10 stencils, plastic

Satz 10 Masken, kunststoff
Set 10 pcs masques, plastique
Juego 10 mascaras, plastico

Kit 4 mascherine, plastica
Set of 4 stencils, plastic

Satz 4 Masken, kunststoff
Set 4 pcs masques, plastique
Juego 4 mascaras, plastico

47859-01 10

art gcm
47859-03 10
01 -02 -03 -04
S BE OB

Kit spargicacao & 7 mascherine, inox
Cocoa duster with 7 discs, stainless steel
Kakaostreuer mit 7 Masken, Edelstahl
Glaciére a cacao & 7 masques, inox
Dosificador cacao con 7 mascaras, inox

Spargicacao, inox

Cocoa dredger, stainless steel
Kakaostreuer, Edelstahl Rostfrei
Saupoudreuses, inox

Especiero, inox

Spargizucchero, inox

Shaker, stainless steel
Zuckerstreuer, Edelstahl Rostfrei
Saupoudreuses, inox

Especiero, inox

42923-07 6,5 13

e

41607-00 5,5 75 160
Fori/Holes: @ 1,5 mm.

&

art gcm. h ml mm.
47023-01 7 9 300 1,5
47023-02 7 9 300 2,5
47023-03 7 9 300 5,0
47023-04 7 9 300 mesh

’

Spargizucchero
Sugar pourer
Zuckerstreuer
Sucrier
Dispensador azlcar

Spargizucchero, vetro e inox

Sugar pourer, glass and stainless steel
Zuckerstreuer, Glas u. Edelstahl Rostfrei
Sucrier, verre et inox

Azucarero, vidrio y inox

Spargizucchero, dosatore
Sugar pourer
Zuckerstreuer

Sucrier doseur
Azucarero dosificador

41525-01 8,4 155 150
316

42920-02 360

41645-00 360
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Dosatore miele, cremiera
Honey/cream dispenser
Sahnekannchen

Doseur pour miel/lait
Dosificador para miel/leche

Lattiera/teiera

Milk pot/tea pot
MilchgieBer/Teekanne
Pot a lait/théiere
Jarra leche/tetera

Lattiera cappuccino
Cappuccino milk pot
Capuccino-Milchkanne
Pot a cappuccino
Jarra cappuccino

41525-00 85 135 150

art. lt.
66303-01 0,15
66303-03 0,30
66303-06 0,60

L

art. lt.
66307-06 0,60
66307-09 0,90
66307-12 1,20

Portabustine zucchero, inox

Sugar bags holder, stainless steel
Zuckertitenschale, Edelstahl Rostfrei
Conteneur a sucre, inox

Contenedor sobres azUcar, inox

Portabustine zucchero
Sugar bags holder
Zuckertltenschale
Conteneur a sucre
Contenedor sobres azucar

Portatovaglioli, inox

Napkin dispenser, stainless steel
Serviettenspender, Edelstahl Rostfrei
Conteneur pour serviettes, inox
Servilletero, inox

66374-00 13x6 4

\'ﬁ_—f \:\.| | 'l
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art. dim.cm. h. col.
44104-01 8,5x6,5 5 nero/black
44104-02 8,5x6,5 5 trasp./clear

art. dim. cm. h.
41601-17 8,5x11 12,5

Portatovaglioli in filo cromato
Napkin holder, chrome plated wire
Serviettenhalter, Metall verchromt
Porte-serviettes en fil chromé
Servilletero en hilo cromado

Portatovaglioli in filo cromato
Napkin holder, chrome plated wire
Serviettenhalter, Metall verchromt
Porte-serviettes en fil chromé
Servilletero en hilo cromado

Portatovaglioli, inox

Napkin holder, stainless steel
Serviettenhalter, Edelstahl Rostfrei
Porte serviettes, inox

Servilletero, inox

41617-05 19x19 6,5
41617-15 19x19 19,0

41618-14 14x14 6,5

Vassoio quadrato, inox

Tray, square, stainless steel
Serviertablett, quadratisch, Edelstahl
Plateau carré, inox

Bandeja cuadra, inox

41625-23 23x23 1.5

Vassoio conto, inox 18 Cr

Cash tray, 18 Cr stainless steel
Rechnungstablett, Edelstahl 18 Cr
Plateau porte-monnaie, inox 18 Cr
Bandeja cuentas , acero 18 Cr

66318-19 19x14
66318-22 22x15

Alzata dolci, 2 piani, cromata

Pastry stand, 2 tiers, chrome plated
Gebé&ckstander, 2-stockig, verchromt
Serviteur muet, 2 étages, chromé
Soporte dulces, 2 niveles, cromado

42975-02 11-14 16
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Cestino agrumi, inox

Fruit basket, stainless steel
Obstkorb, Edelstahl Rostfrei
Panier a fruits, inox

Cesta frutas, inox

BAR HAPPY HOUR BUFFET

Espositore porta frutta
Fruit stand
Obstspender

Etagere a fruits
Expositor frutas

Espositore porta frutta
Fruit stand

Obstspender
Etagere a fruits
Expositor frutas

41611-20 21,5 20

Spremiagrumi manuale, prof., cromato
Professional orange juicer, chromed
Profi-Orangenpresse, verchromt
Presse-agrumes, professionnel, chromé
Exprimidor de citricos, prof., cromado

41456-00 19x18 56

41449-27 27,5 32

41449-32 32 53

Supporto in filo cromato, ciotola estraibile in acciaio inox.
Chrome plated wire stand with removable stainless steel bowl.

Spremiagrumi manuale, cromato
Orange juicer, chromed
Orangenpresse, verchromt
Presse-agrumes, chromé
Exprimidor de citricos, cromado

41456-02  18x13 46

Spremilimone, inox

Lemon squeezer, stainless steel
Zitronenpresse, Edelstahl Rostfrei
Presse citron, inox

Exprime limones, inox

41606-00 12,5%6,5

318

Spremilimone cromato

Lemon squeezer, chromed
Zitronenpresse, verchromt
Presse citron, chromé

Exprime limones, cromada

41606-01

Spremilimone, alluminio
Lemon squeezer, aluminum
Zitronenpresse, aluminum
Presse citron, alu

Exprime limones, aluminio

41606-02 20
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Rompighiaccio Tritaghiaccio, cromato Tritaghiaccio, cromato

Ice pick Chromed ice crusher Chromed ice crusher

Eisstdssel Eiswolf, verchromt Eiswolf, verchromt

Casse-glace Broyer a glace, chromé Broyer a glace, chromé

Pick hielo Trituradora de hielo, cromada Trituradora de hielo, cromada

art. art. dimem. h. art. dim.em.  h.
44105-00 41457-00 15x12 26 41457-00 15x12 26

¥
Sessola per ghiaccio, inox Sessola per ghiaccio, PC Cucchiaio ghiaccio, inox
Ice scoop, stainless steel Ice cubes scoop, PC Ice spoon, stainless steel
Eisschaufel, Edelstahl Rostfrei Eisschaufel, PC Eisloffel, Edelstahl Rostfrei
Pelle a glace, inox Pelle a glacons, PC Cuillere a glace, inox
Librador para hielo, inox Librador para hielo, PC Cuchara hielo, inox
art. m. art. mtL art.  Lem.
41503-00 100 14958-01 100 52550-04 22
14958-02 250
% 4
v
¥ 4 [ "o
s v

Stampo per sfere di ghiaccio, PP

Mold for ice-balls, PP Per 3 sfere ¢ 5,5 cm da 100 ml.

Eis-Kugel-Former, PP For3balls g 5.5 100 ml
Moule pour boules de glace, PP e "

Molde de cubitos de hielo esféricos, PP

art. dim. cm. h.
41515-03  23,5x8,5 6,5

Secchio ghiaccio con molla Secchio ghiaccio, plastica Secchio ghiaccio, PP-SAN

Ice bucket with tong Ice bucket, plastic Ice box N
Eiseimer mit Eiszange Eiseimer, Kunststoff Eisbox

Seau a glace avec pince Seau a glace, plastique Seau a glacons

Cubo hielo con pinza Cubo hielo, plastico Cubitera

art. @cm.  h. & art. pcm. h o art. dim.cm. h. ot
41513-13 14 22 1,3 41512-15 15 15 1,5 41512-50 27x27 15 54
Camicia in materiale plastico, finitura 41512-30 20 18 3,0 Con griglia. - With drainer.

cromata lucida con speciale inserto ter-
mico. Noble plastic jacket highly chrome
plated with special insulated plastic insert.

Finitura effetto metallo satinato, bordo
lucido. Speciale inserto termico. - Satin
metal look with highly polished edge.
Special insulated plastic insert. 319
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Secchio ghiaccio, inox

Ice bucket, stainless steel
Eisbehalter, Edelstahl Rostfrei
Seau a glace, inox

Cubitera hielo, inox

Porta oggetti da bar
Bar organizer
Bar-Behalter
Porte-objets a bar
Dispensador bar

Porta cannucce, inox

Straw holder, stainless steel
Rohrchenbehalter, Edelstahl Rostfrei
Porte chalumeaux, inox

Porta canutillos, inox

44102-24  24x14.5 "

66313-06 8 12

Porta cucchiaini, inox

Spoon holder, stainless steel
Kaffeeloffelbehalter, Edelstahl Rostfrei
Porte cuilléres, inox

Porta cucharas, inox

Set da bar, 5 pezzi, inox

Bar set, 5 pieces, stainless steel
Bar-Set, 5-tlg., Edelstahl Rostfrei

Set 5 piéces a cocktail, inox
Juego 5 piezas cdctel, inox

Colino cocktail, inox

Cocktail strainer, stainless steel
Cocktail-Sieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire & cocktail, inox
Colador céctel, inox

art @cm h
66313-03 6 9
g
J’J}J’

41510-05

41603-00 9 17

Cucchiaio miscelatore, inox
Cocktail spoon, stainless steel
Cocktail-Loffel, Edelstahl Rostfrei
Cuillére a cocktail, inox

Cuchara cdctel, inox

Pinza, inox

Cooking tong, stainless steel
Kochzange, Edelstahl Rostfrei
Pince, inox

Pinza, inox
Cooking tong, stainless steel
Kochzange, Edelstahl Rostfrei

41605-00 27

Pinza, inox
art l.cm
42902-31 30

Pince, inox
Pinza, inox
art l.cm.
42902-30 30

Cucchiaio bibita, inox

Ice tea spoon, stainless steel
Limonadenloffel, Edelstahl Rostfrei
Cuillére a soda, inox

Cuchara refresco, inox

Cucchiaio magico, inox

Magic spoon whisks, stainless steel
Zauberloffel, Edelstahl Rostfrei

Cuillere magique, inox
Cuchara magica, inox

Misurino cocktail, inox

Cocktail measuring cup, stainless steel
Alkohol-MefBbecher, Edelstahl Rostfrei
Mesureur de cocktail, inox

Medidor de céctel, inox

41605-25 25 6
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Tagliere bar, PE
Cutting board, PE
Tranchierbrett, PE
Planche a découper, PE
Tabla de corte, PE

art dim. cm h.
42521-16 16x24,5 1
42521-24  24,5x32,5 1

Con piedini antiscivolo. - With non-slip feet.

Portacondimenti, inox

Condiment holder, stainless steel
Bar-Beilagenbehalter, Edelstahl Rostfrei
Boite a condiments, inox

Caja condimentos, inox

art dim. cm h.
41782-04 32x16 10
41782-05 39x16 10
41782-06 47x16 10

Tappeto antiscivolo componibile

Bar mat, non-slip
Glaserabstellmatte, rutschfest

Tapis antidérapant, componible
Alfombra antiderrapante, componible

44100-04 30x30

Tagliere con vasca, PE

Cutting board with tray, PE
Tranchierbrett mit Tablett, PE
Planche a découper avec plateau, PE
Tabla de corte con bandeja, PE

art. dim. cm. h.
44947-00  33,5x46 55

Portacondimenti, ABS
Condiment holder
Bar-Beilagenbehalter
Boite a condiments
Caja condimentos

44103-04 49x15

h
44103-03 49x15 9 3
9

44103-06 49x15 9

Tappeto sottobicchieri, PE
Bar liner, PE
Glasermatte, PE

Tapis a verres, PE

Tapete para vasos, PE

44099-02 60 12,5

BAR HAPPY HOUR BUFFET
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Portacondimenti, acrilico
Condiment holder, acrylic
Bar-Beilagenbehalter, acryl
Boite a condiments, acrylique
Caja condimentos, acrilico

44947-03 37x14 12

Tappetino bar

Bar runner
Glaserabstellmatte
Tapis a verres
Tapete para vasos

44100-01 68x8
44100-02 45x30

Tappeto sottobicchieri, PE
Bar liner, PE
Glasermatte, PE

Tapis a verres, PE

Tapete para vasos, PE

44099-03 60 13

Agitatore Boston, rivestimento vinile
Boston shaker, vinyl coated
Boston-Shaker, Vinyl Uberzug
Shaker Boston, revétement en vinyle
Coctelera Boston, revestimiento vinilo

art gcm h. ml col.
41479-11 9 18 830 [ ]
41479-12 9 18 830 [ ]
41479-13 9 18 830 ®
41479-14 9 18 830 [ ]
41479-15 9 18 830 O

Cono Boston con fondello, inox
Boston cone, stainless steel
Boston Shaker, Edelstahl Rostfrei
Boston cone, inox

Coctelera Boston, inox

41479-05 9,2 17,2 500

Bicchiere vetro
Mixing glass
Becherglas
Verre

Vaso vidrio

41477-50 9 15 473
Graduato in once.- With ounce markings.
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Bicchiere vetro
Mixing glass
Becherglas
Verre

Vaso vidrio

Bicchiere vetro
Mixing glass
Becherglas
Verre

Vaso vidrio

Shaker, inox

Long-drink shaker, stainless steel
Shaker, Edelstahl Rostfrei
Shaker, inox

Coctelera, inox

41479-AA 8,5 15 500

Shaker, inox-SAN
Cocktail shaker, s/s-SAN
Shaker, Edelstahl-SAN
Shaker, inox-SAN
Coctelera, inox/SAN

art ml. col
41481-02 550 [ ]
41481-03 550 ®

Bottiglietta vetro
Dash bottle, glass
Dash Bottle aus Glas
Dash bottle, verre
Dash bottle, vidrio

41681-04 100
Senza dosatore. - Without pourer.
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41478-50 8,8 15 473
41478-35 8,3 13 355

Shaker, acrilico
Shaker, acrylic
Shaker, Kunststoff
Shaker, acrylique
Coctelera, acrilico

art. ml.
41483-04 420
41483-06 660

Tappo dosatore
Dash bottle pourer
Ausgiesser
Bouchon verseur
Tapén vertedor

41681-99

art. ml
41480-03 200
41480-05 500
41480-07 700
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Bottiglietta vetro
Dash bottle, glass
Dash Bottle aus Glas
Dash bottle, verre
Dash bottle, vidrio

Bottiglietta vetro
Dash bottle, glass
Dash Bottle aus Glas
Dash bottle, verre
Dash bottle, vidrio

Bottiglietta vetro
Dash bottle, glass
Dash Bottle aus Glas
Dash bottle, verre
Dash bottle, vidrio

41681-01 100
Senza dosatore. - Without pourer.

) - "

w i

41681-02 200
Senza dosatore. - Without pourer.

- 5 |

41681-03 330
Con dosatore. - With pourer.

Contenitore di riserva
Storage canister
Vorratsbehalter
Récipient réserve
Recipiente reserva

Tappo per versatore

Pouring container cap
Dosier-Behalterstopfen
Bouchon a récipient verseur
Tapén para recipiente vertedor

: -

.
Contenitore versatore
Pouring container
Dosier-Vorratsbehalter, komplett
Récipient verseur
Recipiente vertedor
art gcm.  h.
44106W05 44106G05 9,0 26
44106W10 44106G10 9,0 33
44106W20 44106G20 12,5 35
44106W25 44106G25 125 39

W= BIANCO/ WHITE  G= VERDE/GREEN

44106Y05 44106R05 9,0 26
44106Y10 44106R10 9,0 33
44106Y20 44106R20 125 35
44106Y25 44106R25 12,5 39

Y= GIALLO/YELLOW R=ROSSO/RED

44106005 44106B05 9.0 26
44106010 44106B10 9,0 33
44106020 44106820 12,5 35
44106025 44106B25 125 39

0= ARANCIONE/ORANGE =~ B= MARRONE/BROWN

0,5
1,0
2,0
2,5

0,5
1,0
2,0
2,5

art gcm. h
44107W05 44107G05 9.0 95
44107W10 44107G10 9,0 16,0
44107W20 44107G20 12,5 20,0
44107W25 44107G25 12,5 23,0
W= BIANCO/ WHITE G=VERDE/GREEN
44107Y05 44107R05 9.0 95
44107Y10 44107R10 9,0 16,0
44107Y20 44107R20 12,5 20,0
44107Y25 44107R25 12,5 23,0
Y= GIALLO/YELLOW R=ROSSO/RED
44107005 44107B05 9.0 95
44107010 44107B10 9,0 16,0
44107020 44107B20 12,5 20,0
44107025 44107B25 12,5 23,0

0= ARANCIONE/ORANGE ~ B= MARRONE/BROWN

v

e

0,5
1,0
2,0
2,5

0,5
1,0
2,0
2,5

0,5
1,0
2,0
2,5

44107-12 12 pz/pcs

Caraffa, MS

Juice pitcher, MS
Saftkanne, MS

Carafe a jus de fruits, MS
Jarra zumo, MS

Caraffa, MS

Juice pitcher, MS
Saftkanne, MS

Carafe a jus de fruits, MS
Jarra zumo, MS

Flair bottle
Flair bottle
Flair bottle
Flair bottle
Flair bottle

44992-02 16,5 26 2

44992-03 26 29 3

Antiurto e antigraffio, non idoneo al lavaggio in lavastoviglie, resistente fino a +85°C. - Shockproof,
scratchproof, no dishwasher safe, heat resistant up to +85°C.

art lt. col.
44108-01 0,75 Q
44108-02 0,75 L]
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Minima
Minimum

Media
Average

Forte
Strong

Molto forte
Very strong

41484-00

Bordatore bicchieri

Glass rimmer F
Bar-Kombination Salz-/Zuckerumrander |
Bordeur a verres i

Lavabicchieri, inox

Glass cleaning brush, stainless steel
Glaserpller, Edelstahl Rostfrei
Brosse a laver les verres, inox
Cepillos para lavar vasos, inox

38x18 29

44135-02

Rastrelliera, inox
Speed rack, stainless steel
Flaschenregal, Edelstahl Rostfrei
Rack a bouteilles, inox

Rack de botellas, inox

44060-01

PADERNO
BAR HAPPY HOUR BUFFET

Alcohol

Acqua
Water

Succhi di frutta

Fruit juices

Bevande molto zuccherate
Strong sugared drinks

[

Rastrelliera, fissaggio sospeso
Glass shelf rack

Glaserhalter Regalmontage
Rack a verres fixation suspendue
Rack de copas

45x31,6 55

Rastrelliera, inox
Speed rack, s/s

Principi di densita.

Per i cocktail analcolici il contenuto di
zucchero dei vari liquidi determinera la
differenza di densita. Bagnare il galleg-
giante prima dell'uso. Versare a uno a
uno i liquidi nel cocktail master, dal piu
dolce al meno denso, per ottenere un
fantastico cocktail multicolore.

Density principles.

For alcohol-free drinks the density
difference depends from the quantity of
sugar of each liquid. Wet the float before
use. Pour the liquids one after another in
the cocktail master from the sweetest to
the less dense, to get fantastic multicolo-
red cocktails.

TS
'l ’
< >

Spazzole lavabicchieri, nylon
Glass cleaning brush, nylon
Bierglasbirstenstander, nylon
Brosse a laver les verres, nylon

Spazzola lavabicchieri, nylon-alluminio
Glass cleaning brush, nylon-aluminum
Bierglasbirstenstander, nylon-aluminium
Brosse a laver les verres, nylon-alu
Cepillo para lavar vasos, nildn-aluminio

44130-01 15 19

Ribeteador de vasos o Cepillo triple, nilén
a Gam T T e RN T
44101-03 15,5 44130-02 16,5

44130-03 21,5

Rastrelliera, fissaggio murale
Glass wall rack

Glaserhalter Wandmontage
Rack a verres fixation murale
Rack de copas

44060-02  45x31,6 55

Flaschenregal, Edelstahl Rostfrei

Rack a bouteilles, inox
Rack de botellas, inox

art dim.cm h. bot
44060-50  56x10,5 15,5 6
44060-80  81x10,5 15,5 8

44060-99  107x10,5 15,5 10

324
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Valigia Barman, 20 pz
Barman's set, 20 pcs
Barman-Koffer, 20 Stk.
Mallette de barman, 20 piéces
Alfombra, 20 piezas

BAR HAPPY HOUR BUFFET

14480-20

Comprende/Includes: 41479-05 boston shaker, 41480-05 shaker, 41503-22 pestello ghiaccio/ice beater, 41595-20 cucchiaio magico/magic spoon, 41603-00
colino cocktail/cocktail strainer, 41604-00 misurino cocktail/cocktail measuring cup, 41605-00 cucchiaio miscelatore/mixing spoon, 41606-00 spremili-
mone/lemon squeezer, 41606-01 spremilimone/lemon squeezer, 41606-02 spremilime/lime squeezer, 41608-04 tappo champagne/champagne
stopper, 41699-06 cavatappi/corkscrew, 44058-10 tappo dosatore 10 ml/dispenser plug 10ml, 48280-02 levacapsule/bottle opener, 48280-56 coltello
barman/barman knife, 48280-92 rigalimoni/lemon striper, 48280-96 pelarance/orange peeler, 52550-04 cucchiaio ghiaccio/ice spoon, 52550-36 cucchiaio
bibita/cocktail spoon, 52550-55 molla ghiaccio/ice tong.

Supporto a parete, alluminio
Aluminum wall mounter bottle rack
Alu-Wandstander

Support mural en aluminium
Soporte mural, aluminio

Supporto rotante da banco
Revolving bottle rack
Theken-Drehstander vollstandig
Support pivotant de comptoir
Soporte giratorio

Supporto bottiglia, alluminio
Standard aluminum support
Alu-Standard Stander,
Support en aluminium
Soporte de botella, aluminio

art l.cm no. bottles
44056-04 41 4
44056-06 67 6

art. h. cm. no. bottles
44057-04 70 4
44057-06 70 b

Dosatori non inclusi. - Dispensers not included.

44056-01

Fissaggio universale, a ripiano o parete.
Universal fitting, shelf or wall mounting.

Dosatore cromato
Chrome plated dispenser
Verchromter Dosierer
Doseur chromé
Dosificador cromado

Dosatore cromato
Chrome plated dispenser
Verchromter Dosierer
Doseur chromé
Dosificador cromado

Tappo dosatore automatico
Automatic dispenser plug
Automatischer Portionierer
Bouchon doseur automatique
Bola dosificadora

art. cl
44055-20 20
44055-25 25
44055-30 30
44055-35 35
44055-40 40

art. cl
44055-10 10
44055-50 50

art. cl
44058-20 20
44058-25 25
44058-30 30
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Tappo dosatore automatico Tappo dosatore automatico Tappo versatore sughero con chiusura inox
Automatic dispenser plug Automatic dispenser plug Bottle Pourer s/s with Cork Stopper
Automatischer Portionierer Automatischer Portionierer AusgieBer mit Naturkork und Kappe
Bouchon doseur automatique Bouchon doseur automatique Bouchon verseur liege avec clapet inox
Tapdn dosificador automatico Tapdn dosificador automatico Tapon vertedor con clerre inox
art. o art. e at.t  upak
44058-10 10 44115-15 15 44111-02 2
44058-40 40 44115-30 30
44058-50 50
- - - - -
{ § $ t §
‘ * * t * * y < . ; %»

Tappo versatore continuo Tappo versatore continuo Tappo versatore dosatore
Free flow pourer Free flow pourer Measuring pourer
Permanentausgiesser Permanentausgiesser Dosierausgiesser
Bouchon verseur continu Bouchon verseur continu Bouchon verseur doseur
Vertedor continuo Vertedor continuo Tapon vertedor dosificador
art. u.pack art.  upack art. upack art. u.pack
44110-01 12 @ 44110-04 12 @ 44110-00 12 44119-01 6 [ ]
44110-02 12 44110-05 12 O 44119-02 6
44110-03 12 @ 44110-06 12 @ 44119-03 6 [ ]

44119-04 6 [ ]

44119-06 6 [ ]

Tappo versatore dosatore Tappo metrico
Measuring pourer Metric pourer

Dosierausgiesser Portioniererausgiesser . .
Bouchon verseur doseur Bouchon doseur Preparare 'l, versa.tore tengndo U 8lftg
Tapén vertedor dosificador Canos dosificador A ‘be‘ccucuo € girare rapldamente =
__________________________________________________________________________________________________ bottiglia. Quando si versa, girare la.
art. art. u. pack ml. col. art. u. pack ml. col. bottiglia con un movimento morbido e
44114-01 44118-10 6 0 @ 44118-35 6 3% @ regolarga45-6_0 gradi. - Prime the pourer
44114-02 44118-20 6 20 ®  44118-40 6 4O 7 ottt & iinger @V 4 St cd
° o quickly turning the bottle over. When
44114-03 44118-25 6 25 44118-50 6 50 pouring, turn the bottle in a smooth motion
44118-30 6 30 e® to a 45-60 degree angle.

Tappo spumante, inox Tappo spumante Perlage, inox Tappo champagne, inox

Champagne stopper, stainless steel Perlage stopper, stainless steel Champagne bottle cap, stainless steel
Sektflaschenstopfen, Edelstahl Rostfrei Sektflaschenstopfen, Perlage, Edelstahl Sektflaschenstopfen, Edelstahl Rostfrei
Bouchon a champagne, inox Bouchon Perlage, inox Bouchon a champagne, inox

Tapén Champainia, inox Tapén Champana, inox Tapén Champana, inox

art. art. art.
41608-04 41608-08 41608-00
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Tappo spumante, inox Tappo vino, inox Apriscatole / levacapsule, inox
Champagne stopper, stainless steel Wine stopper, stainless steel Can punch and bottle opener, s/s
Sektflaschenstopfen, Edelstahl Rostfrei Weinflashenstopfen, Edelstahl Rostfrei Dosen-/Flaschendéffner, Edelstahl
Bouchon a champagne, inox Bouchon a vin, inox Ouvre-boite / décapsuleur, inox
Tap6n Champana, inox Tapdn vino, inox Abrelatas/botellas, inox
art. art. art.
56796-00 41608-03 49860-00

A

i Un  sistema  sorprendente per
preservare i vini e mantenerne integro
l'aroma. Maneggevole e facile da usare.

Estrae l'ossigeno bloccando il processo

' di ossidazione. Fornito con 2 tappi in
silicone, riutilizzabili. Un must per gli

' amanti del vino - An amazing new way to
preserve wines. It pumps out the oxygen

L/

Levacapsule nichelato Levacapsule, inox Pompa sottovuoto per vino that turns open bottles of wine into
Bottle opener, nickelplated Bottle opener, stainless steel Vacuum pump wine preserver vinegar. Just place the pump over the
Flaschendffner, vernickelt Flaschendffner, Edelstall Rostfrei Wein-Vakuum-Pumpe reusable stopper and, in one simple step,
Décapsuleur, nickelé Décapsuleur, inox Pompe vacuum a vin draw all the air out of the bottle and
Abrebotellas, niquelado Abrebotellas, inox Bomba vacio vino vacuum seal it to enjoy another day. A must
--------------------------------------- S TmTTTemmooosssse———o---------------------------------- for the wine lover! Easy to use and handy
art art dim. cm art

for keeping the bloom on your
41699-03 41699-04 11x4 41499-00 favorite vintage.

Levacapsule, inox Fondina per levacapsule Cavatappi con raccoglitappi, inox

Bottle opener, stainless steel Bar blade holster with belt clip Bottle opener with collector box, s/s
Flaschenoffner, Edelstall Rostfrei Flaschenoffner-Halfter Flaschenoffner mit Stopsel-Behalter
Décapsuleur, inox Etui pour décapsuleur Décapsuleur avec boite récupératrice
Abrebotellas, inox Funda para abrebotellas Abridor con recojedor de chapas

art. dim.cm. art. art.  dim.cm. | h.
41699-12 11x4 41699-13 48223-00 10,5x7,2 30

Cavatappi, plastica Cavatappi, cromato Set cavatappi cameriere

Plastic lever corkscrew Metal lever corkscrew Waiter's corkscrew case
Korkenzieher, kunststoff Korkenzieher, verchromt Kellner Korkenzieher-Koffer
Tire-bouchon, plastique Tire-bouchon, chromé Mallette tire-bouchon sommelier
Sacachorcos, plastico Sacachorcos, cromado Maletin sacacorchos sumiller
art art. art

£49858-01 49858-00 49858-06 327
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Taglia capsula Cavatappi cameriere Cavatappi cameriere

Foil cutter Waiter’s corkscrew Waiter’s corkscrew

Folienchneider Kellner Korkenzieher Kellner Korkenzieher

Coupe-capsule Tire-bouchon sommelier Tire-bouchon sommelier

Cortacapsulas Sacachorcos multiuso Sacachorcos multiuso

art. art. art.
49858-07 41699-08 41699-06

(‘C ) ()
Paria\
' : /| g‘ N\

4 L‘ \

Cavatappi da parete Cavatappi a doppia leva Cavatappi a doppia leva

Wall mounted uncorking machine Winged corkscrew Winged corkscrew

Wand-Korkenzieher Korkenzieher mit Doppelhebel Korkenzieher mit Doppelhebel
Tire-bouchon a paroi Tire-bouchon a double levier Tire-bouchon a double levier
Sacacorchos mural Sacacorchos a doble palanca Sacacorchos a doble palanca

art. kg. art. art.
49857-00 2,8 41699-10 41699-11

49859-00 2,7

Cavatappi con dotazione standard verme 49857-AA per estrazione di tappi in sughero. Per tappi in acrilico si raccomanda l'utilizzo del verme 49857-AB da
ordinarsi separatamente. - Corkscrew equipped with standard thread item 49857-AA to uncork bottles with normal corks. For acrylic corks we recommend thread
item 49857-AB to be ordered separately.

| I | —— —\
——

“Portapanini, PS Vetrinada banco, PS  \ Vassoio per vetrina, inox
Sandwich case, PS Showcase, PS Tray for showcase, stainless steel
Brotchen-/ Snackdispenser, PS Vitrine fir Verkaufstheke, PS Tablett fir Vitrine, Edelstahl Rostfrei
Présentoir a sandwich, PS Vitrine a comptoir, PS Plateau a vitrine, inox
Vitrina bocadillos, PS Vitrina, PS Bandeja para vitrina, inox

Cart. dim.cm.  h. art. dim.cm.  h. art.  dim.cm. | h.
47096-06 60x19,5 8 47096-63 63,5x25 25 47096-60 60x22 2

Vetrina da banco, plexiglas Vetrina brioches, plexiglas Vetrina da banco, plexiglas

Showcase, plexiglas Showcase, plexiglas Showcase, plexiglas

Vitrine fir Verkaufstheke, Plexiglas Vitrine fiir Brioches, Plexiglas Vitrine fiir Verkaufstheke, Plexiglas
Vitrine a comptoir, plexiglas Vitrine brioches, plexiglas Vitrine a comptoir, plexiglas

Vitrina, plexiglas Vitrina brioches, plexiglas Vitrina, plexiglas

art. dim.em.  h art. dim.cm. heo art.  dimem. | he
41472-30 60x37 36 41472-31 50x33 53 41472-32 37x31 31
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Vetrina da banco, 2 piani

Showcase, 2 tiers

Vitrine fiir Verkaufstheke, doppeldecker
Vitrine a comptoir, 2 étages

Vitrina, doble

art. dim. cm. h.
47091-01 44x32 20,5
47091-02 44x32 44,0

Apertura doppio fronte. Forniti con
vassoi inox e eutettici. - Double side
opening. Equipped with stainless steel tray

and coolers.

BAR HAPPY HOUR BUFFET
BAR PANINI SANDWICH TIME

Contenitore universale, impilabile
Sweet box, stackable
Universalbox, stapelbar

Boite, empilable

Exibidor, apilable

47090-23 23x14,5 15

Piatto torta, melamina

Cake tray, melamine
Tortenplatte, Melamin

Plat gateau, melamine
Bandeja pasteles, melamine

Piatto tondo, melamina
Round dish, melamine
Platte, rund, Melamin

Plat rond, melamine
Bandeja redonda, melamine

Coperchio roll-top
Roll-top cover
Rolltophaube
Couvercle roll-top
Campana roll-top

44845-31 31 4

L

———

44845-38 38 2

i

41447-38 38 20

Cloche, PS
Dome cover, PS
Abdeckehaube, PS

Alzata torta, inox

Swivel cake stand, stainless steel
Tortenplatte drehbar, Edelstahl Rostfrei
Gueridon patissier tournante, inox
Pedestal giratorio para tartas, inox

Cloche, PS
Dome cover, PS
Abdeckehaube, PS

Cloche, PS
Campana, PS
art @cm h

41414-30 30 9,5

Cloche, PS
Campana, PS
art @ cm h

41414-30 30 11,5
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Tortiera con coperchio, acrilico

Cake tray with cover, acrylic
Tortenplatte mit Dekkel, Acryl

Plateau a tarte avec couvercle, acrylique
Bandeja tartas con tapa, acrilico

Piatto tondo, melamina
Round dish, melamine
Platte, rund, Melamin

Plat rond, melamine
Bandeja redonda, melamine

Cloche, PS
Dome cover, PS
Abdeckehaube, PS

44947-06 32 15

44845-37 37 2,5

Cloche, PS
Campana, PS
art @ cm

41414-33 33 12

Alzata torta, inox 18-8

Cake stand, stainless steel
Tortenplatte, Edelstahl Rostfrei
Gueridon patissier, inox
Pedestal para tartas, inox

Campana, PS

Dome cover, PS
Frischhalte-Haube, PS
Cloche, PS

Cubierta, PS

Alzata torta
Cake stand |MF
Tortenplatte
Gueridon patissier
Pedestal para tartas

Alzata torta

Cake stand
Tortenplatte
Gueridon patissier
Pedestal para tartas

art dim. cm h
44874-08 31x31
44874-16 31x31 16
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]
Flacone dosatore in polietilene Flacone dosatore in polietilene
Squeeze bottle, polyethylene Squeeze bottle, polyethylene
Dosierflasche, PE Dosierflasche, PE
Flacon doseur, polyéthyléne Flacon doseur, polyéthyléne
Frasco dosificador, polietileno Frasco dosificador, polietileno
art. mL art.  omL
41526-R1 240 41526-B1 240
41526-R2 360 41526-B2 360
41526-R3 720 41526-B3 720
e
=4
i
Dosatore, acrilico Dosatore, acrilico
Dispenser, acrylic Dispenser, acrylic
Dosierspender, Acryl-Behalter Dosierspender, Acryl-Behalter
Doseur, acrylique Doseur, acrylique
Dispensador, acrilico Dispensador, acrilico
art. mL art.  omlL
47609-02 250 47609-04 375
47609-03 350 47609-07 750
47609-09 950 47609-12 1250
47609-13 1350 47609-16 1650

BAR HAPPY HOUR BUFFET

BAR PANINI SANDWICH TIME

Flacone dosatore in polietilene
Squeeze bottle, polyethylene
Dosierflasche, PE

Flacon doseur, polyéthyléne
Frasco dosificador, polietileno

art. ml.
41526-G1 240
41526-G2 360
41526-G3 720

Dosatore, inox

Lever dispenser, stainless steel
Hebeldosierspender, Edelstahl Rostfrei
Distributeur a manette, inox
Dispensador, inox

41528-21 21225
41528-22 22 18,0

Per bidone da kg 5. - Suitable for 5 kg bucket.

Busta porta toast, 2 pz, icflon Busta per hamburger, 2 pz, icflon

Bag for toaster, 2 pcs, icflon Bag for grill, 2 pcs, icflon

Toast-Tasche, icflon Hamburger-Tasche, icflon

Sac a toast, icflon Sac a hamburger, icflon

Bolsa para tostadas, icflon Bolsa para hamburger, icflon

art. dim.em. art.  dimem.
41682-17 17x20 41682-20 20x20

Riutilizzabili almeno 50 volte. Lavabili in lavastoviglie. Ideali per intolleranze alimentari.

Reusable over 50 times. Dishwasher proof. Ideal for food intolerances.

Portagiornale, legno
Newspaper stick, wood
Zeitungshalter aus Holz
Canne a journaux, bois

Varilla portaperiodico, madera

48287-18
48287-19
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VASSOI TRAYS

VASSOI IN LAMINATO, ANTISCIVOLO - NON-SKID LAMINATED TRAYS

Vassoi in laminato con superficie di gomma antiscivolo, eccellente resistenza alle sostanze chimiche, shalzi termici, graffi e rottura. Buona resistenza alle
macchie. Lavabili in lavastoviglie con periodicita normale. Resistenza alla temperatura: da -10% a +100°C. - Per motivi tecnici di stampa i colori indicati
potrebbero non corrispondere all'originale. - Non-skid surface trays with laminated bottom, execellent resistance to chemicals, sudden temperature changes,
scratches and breakage. Good resistance to spots. Dishwasher safe under normal frequency. Temperature resistance: from -10% to +100°C. Due to the catalog
printing process, the colors shown may not be exact.

. R = Rosso - Red . B = Nero - Black . M = Marrone - Brown

Vassoio rettangolare Vassoio rettangolare Vassoio rettangolare Vassoio rotondo

Tray, rectangular Tray, rectangular Tray, rectangular Tray, round

Serviertablett, rechteckig Serviertablett, rechteckig Serviertablett, rechteckig Serviertablett, rund

Plateau rectangulaire Plateau rectangulaire Plateau rectangulaire Plateau rond

Bandeja rectangular Bandeja rectangular Bandeja rectangular Bandeja redonda

art dim. cm col art dim. cm col art dim. cm col art gcm col

41830R37 37x53  Euronorm @ 41831R28 20x28 ® 41831B28 20x28 ® 41833R43 43
41830R53 32,5x53 GN 1/1 L] 41831R46 36x46 ® 41831B43 33x43 ® 41833M32 32
41830B37 37x53  Euronorm @ 41831Ré61 43x61 ® 41831B46 36x46 ® 41833M38 38
41830B53 32,5x53 GN 1/1 L] 41831M28 20x28 ® 41831Bé61 43x61 ® 41833B32 32
41830M37 37x53  Euronorm @ 41833B38 38
®

41830M53  32,5x53 GN 1/1

41833B43 43

VASSOI IN LAMINATO - LAMINATED TRAYS

Vassoi in laminato, superficie liscia, buona resistenza alle sostanze chimiche, macchie, shalzi termici, graffi e rottura. Lavabili in lavastoviglie con periodicita
normale. Resistenza alla temperatura: da -10% a +100°C. - Laminated trays, smooth surface, good resistance to chemicals, spots, sudden temperature changes,
scratches and breakage. Dishwasher safe under normal frequency. Temperature resistance: from - 10% to +100°C.

® r-tek-eack @ N=Noce - Walnut

Vassoio rettangolare Vassoio rettangolare Vassoio trapezoidale Vassoio rotondo

Tray, rectangular Tray, rectangular Trapezium tray Tray, round

Serviertablett, rechteckig Serviertablett, rechteckig Serviertablett “Trapez” Serviertablett, rund

Plateau rectangulaire Plateau rectangulaire Plateau trapézoidal Plateau rond

Bandeja rectangular Bandeja rectangular Bandeja trapézoidal Bandeja redonda

art dim. cm col art dim. cm col art dim. cm col art gcm col

41840737  37x53  Euronorm 41841727 27x38

(€] 41845N36 36x52 [ ] 41843732 32
41840753 32,5x53 GN 1/1 &) 41841T46 36x46

]

]

{

41843T38 38 [$]

41840N37 37x53  Euronorm 41841761 43x61 [}
41840N53  32,5x53 GN 1/1 41841N27 27x38 [ ]
41841N4L6 36x46
41841N61 43x61

41843N32 32
41843N38 38
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VASSOI IN POLIESTERE - POLYESTER TRAYS

Vassoi in poliestere rinforzato con fibra di vetro, superficie liscia, buona resistenza alle sostanze chimiche, macchie, shalzi termici, graffi e rottura. Lavabili in
lavastoviglie con periodicita normale. Resistenza alla temperatura: da -40% a +130°C. - Per motivi tecnici di stampa i colori indicati potrebbero non
corrispondere all'originale. - Polyester trays fiber glass reinforced, smooth surface, good resistance to chemicals, spots, sudden temperature changes, scratches
and breakage. Dishwasher safe under normal frequency. Temperature resistance: from -40% to +130°C. Due to the catalog printing process, the colors shown may not

be exact.

‘ G = Grigio - Grey T = Terrazzo - Terrace

Vassoio rettangolare
Tray, rectangular
Serviertablett, rechteckig
Plateau rectangulaire
Bandeja rectangular

Vassoio rettangolare
Tray, rectangular
Serviertablett, rechteckig
Plateau rectangulaire
Bandeja rectangular

Vassoio rettangolare
Tray, rectangular
Serviertablett, rechteckig
Plateau rectangulaire
Bandeja rectangular

41851646 36x46 ®
41851T46 36x46

41850G53 32,5x53 GN1/1 @
41850753 32,5x53 GN 1/1

41850637 37xb3 Euronorm @
41850737 37x53 Euronorm

Vassoio rettangolare, PP
Tray, rectangular, PP
Serviertablett, rechteckig, PP
Plateau rectangulaire, PP
Bandeja rectangular, PP

Vassoio rettangolare, PP
Tray, rectangular, PP
Serviertablett, rechteckig, PP
Plateau rectangulaire, PP
Bandeja rectangular, PP

Vassoio room service, noce

Room service tray, walnut
Zimmerservice-Tablett. Nussbraun
Plateau room-service, noyer
Bandeja roo service, nuez

41860-36 27x36,5
41860-43  30,7x43,5
41860-47 35,5x47

Stand per vassoi, cromato
Tray stand, chromed
Tablett-Trager, verchromt
Porte plateaux, chromé
Soporte para bandejas, cromado

41861-44  30,7xb4

Stand per vassoi, legno
Tray stand, wood
Tablett-Trager, Holz
Porte plateaux, bois
Soporte para bandejas, madera

19901-35 52x35
19901-40 60x40
19901-47 T1x47

44093-00 38x52 80

334

44093-01 42x43 82




BAR HAPPY HOUR BUFFET
VASSOI TRAYS

Carrello portavassoi, filo cromato
Tray serving trolley, chromed wire
Tablettwagen, Metall verchromt
Chariot de service plateaux, chromé
Carrito para bandejas, cromado

art. dim. cm. h. kg.
44094-20 60,5x40 99 7,5

Ideale per il servizio di mini colazioni.
Ideal for quick breakfast service.
Per vassoi/for trays: cm. 46x36

Il Vassoio Wave & amico dell'ambiente. Design ergonomico e moderno con comodi bordi. Finitura ruvida naturale. Non solo e confortevole in mano ma e anche
unico ed elegante allo stesso tempo. Puo essere utilizzato come piatto di presentazione. Wave & disponibile in 3 versioni naturali che rispecchiano a fondo
l'aspetto ecologico del vassoio. Idoneo al lavaggio in lavastoviglie (asciugare prima di impilare).
Wave is an environmentally friendly Tray. 90% ecological, manufactured from renewable materials. Modern, ergonomic design with comfortable edges. Natural rough
finish. Not only comfortable in hands but unique and elegant at the same time. It can be used as showplate. Wave is available in 3 versions that fully reflect its
ecological aspect. Suitable for dishwashers (dry before stacking).

N

Light Wood ‘ Grey Wood ‘ Dark Wood

70% Cartone Rigido, 30% Bioresine
70% Rigid Carton, 30% Bioresins

Vassoio rettangolare
Tray, rectangular
Serviertablett, rechteckig
Plateau rectangulaire
Bandeja rectangular

Vassoio rettangolare
Tray, rectangular
Serviertablett, rechteckig
Plateau rectangulaire
Bandeja rectangular

Vassoio rettangolare
Tray, rectangular
Serviertablett, rechteckig
Plateau rectangulaire
Bandeja rectangular

41324-01 43x23 25
41324-11 43x23 25
41324-21 43x23 25

41324-02  43x33 25
41324-12  43x33 25
41324-22  43x33 25

41324-03  46x36 25
41324-13  46x36 25
41324-23  46x36 25
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Bicchiere whiskey, PC
Whiskey glass, PC
Whiskey Glaser, PC
Verre a whiskey, PC
Vaso para whiskey, PC

Bicchiere succo, PC
Juice glass, PC
Fruchtsaft-Glaser, PC
Verre a jus, PC

Vaso para zumo, PC

Boccali birra, PC
Beer glasses, PC
Bier-Glaser, PC
Verre a biére, PC
Vaso para cerveza, PC

44940-01 85 9,5 420 6

44940-02 75 155

|

A N,

460

44940-06 8

Boccali birra, MS
Beer glasses, MS
Bier-Glaser, MS
Verre a biére, MS
Vaso para cerveza, MS

Bicchiere margarita, PC
Margarita glass, PC
Margarita-Glaser, PC
Verre a margarita, PC
Vaso margarita, PC

Bicchiere martini, PC
Martini glass, PC
Martini-Glaser, PC
Verre a martini, PC
Vaso martini, PC

44940-08 9 16 500 6
336

44940-10 12 18

44940-11 12



Bicchiere vino, PC
Wine glass, PC
Wein-Glaser, PC
Verre avin, PC
Vaso vino, PC

44940-12 7 21

Bicchiere, PC
Mixing glass, PC
Glaser, PC
Verre, PC

Vaso, PC

44940-16 9 16

|
1
Bicchiere, PC
Cooler, PC
Glaser, PC
Verre, PC
Vaso, PC
art @ cm h

44940-19 8 17

APERITIVI APPETIZERS & DRINKS

Bicchiere vino, PC
Wine glass, PC
Wein-Glaser, PC
Verre a vin, PC
Vaso vino, PC

44940-13 7 19 300 6

Bicchiere whiskey/rocks, PC
Whiskey/rocks glass, PC
Whiskey-/Rocks-Glaser, PC
Verre a whiskey/rocks, PC
Vaso para whiskey/rocks, PC

BAR HAPPY HOUR BUFFET

by

Bicchiere spumante, PC
Champagne glass, PC
Sekt-Glaser, PC

Flate, PC

Vaso champana, PC

art @ cm h.  ml u.pack
44940-14 5 22 180 6
| !

Bicchiere whiskey/rocks, PC
Whiskey/rocks glass, PC
Whiskey-/Rocks-Glaser, PC
Verre a whiskey/rocks, PC
Vaso para whiskey/rocks, PC

art @ cm h.  ml u.pack
44940-18 85 11,5 420 6
¥
}‘I B |
¥y REs *r .

1
— — LT S g
Bicchiere, PC
Tumbler, PC
Trinkbecher, PC
Gobelet, PC
Vaso, PC
art. @ cm. h.  ml u.pack
4L4940-32 75 12,5 360 6
44940-33 8,0 13,5 480 6
4L4940-34 8,5 16,0 660 6

Bicchiere zigrinato, SAN
Clear tumbler, SAN
Trinkbecher, SAN
Gobelet transparent, SAN
Vaso transparente, SAN

art @ cm h.  ml u.pack

44940-17 9,0 12,0 420 6
|
']
f

Bicchiere, PC

Tumbler, PC

Trinkbecher, PC

Gobelet, PC

Vaso, PC

art. @ cm. h.  ml u.pack

LL940-24 7,5 12,5 360 6

44940-25 8,0 13,5 480 6

4L4940-26 8,5 16,0 660 6

Bicchiere acqua, PC

Water tumbler, PC N

Wasserglas, PC
Verre a eau, PC
Vaso agua, PC

Coperchio con beccuccio, PP
Cover with spout, PP N
Deckel mit Ausguss, PP
Couvercle avec bec, PP
Tapa con boquilla, PP

art @ cm h
44990-15 55 9,5
44990-24 6,5 10,0
44990-29 7,0 11,0
44990-36 7,5 13,0
44990-48 8,0 15,0

art. gcm. h. ml
44871-20 7,0 7,0 170 10
44871-21 7,0 10,2 250 10
44871-22 7,8 11,4 350 10

Impilabile. - Stackable.

art. g cm. u.pack
44871-23 7 50
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Bicchieri cocktail, MS
Cocktail glasses, MS
Cocktail Glaser, MS

Verres a cocktail, MS
Vasos para coctail, MS

art @ cm. h u.pack
44942-01 8 21 6
v
s =

Bicchieri cocktail, MS
Cocktail glasses, MS
Cocktail Glaser, MS

Verres a cocktail, MS
Vasos para coctail, MS

art @ cm. h u.pack
44942-02 " 21 6
e
A
- =
% 4

Bicchieri martini, MS
Martini glasses, MS
Martini-Glaser, MS
Verres a martini, MS
Vasos martini, MS

Bicchieri cocktail, MS
Cocktail glasses, MS
Cocktail Glaser, MS
Verres a cocktail, MS
Vasos para coctail, MS

Bicchieri margarita, MS
Margarita glasses, MS
Margarita-Glaser, MS
Verres a margarita, MS
Vasos margarita, MS

44942-03 10,5 20 6

Mescolatore
Stirrer
Rihrer
Agitateur
Stick agitador

Mescolatore
Stirrer
Rihrer
Agitateur
Stick agitador

Mescolatore
Stirrer
Rihrer
Agitateur
Stick agitador

48300-20 18,5 500

48300-21 18,5 200

48300-22 18,5 200

7

Mescolatore
Stirrer
Rihrer
Agitateur
Stick agitador

Mescolatore
Stirrer
Rihrer
Agitateur
Stick agitador

Spilloncini plastica
Plastic picks
Kunststoff-Stocher
Pics en plastique
Picos plastico

48300-23 18,5 200
338

48300-24 17 50

48300-25 8,5 1000



Decorazione gelato
Ice cream decoration
Eiskremedekoration
Décor a glace
Decoracién para helado

48300-27 144

BAR HAPPY HOUR BUFFET
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=

Decorazione gelato

Ice cream decoration
Eiskremedekoration
Décor a glace
Decoracién para helado

48300-28 144

Spiedini bamboo
Bamboo skewers
Bambus-Fleischspiess
Brochettes en bambou
Palillos de bambu

Spiedini bamboo
Bamboo skewers
Bambus-Fleischspiess
Brochettes en bambou
Palillos de bambu

48300-31 10,5 200

48300-32 10,5 200
48300-33 15,0 100

Cannucce

Straws

Trinkhalme

Pailles

Canas

art @mm. Lcm. u.pack
48300-34 8 15 250
48300-35 8 25 250
Nero. - Black.

/

/

Cannucce
Straws
Trinkhalme
Pailles
Canas

Cannucce
Straws
Trinkhalme
Pailles
Canas

Cannucce
Straws
Trinkhalme
Pailles
Canas

48300-36 5 24
Nero. - Black.

48300-37 6 19,5
Colori assortiti. - Assorted colors.

48300-38 6 15 250
Colori assortiti. - Assorted colors.

Cannucce
Straws
Trinkhalme
Pailles
Canas

48300-39 6 19,5

Argento. - Silver.

Cannucce
Straws
Trinkhalme
Pailles
Canas

48300-40 6 19,5
Oro. - Gold.

Cannucce
Straws
Trinkhalme
Pailles
Canas

48300-41 4 10 1000
Colori assortiti. - Assorted colors.
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Stuzzicadenti in legno
Wooden toothpicks
Holz-Zahnstocher
Cure-dents en bois

Palillos
art l.cm. u.pack
48306-01 9 1000

Vassoietto party
Party tray
Party-Tablett
Plateau party
Bandeja party

44049-01 25x18 nero-black
44049-02 25x18 bianco-white

Forchettina plastica, monouso
Small fork, plastic, disposable
Gabel, klein

Petite fourchette

Tenedor

48362-01 8,5 500

Cucchiaino SAN, monouso
Small spoon, SAN, disposable
Loffel, klein, SAN

Petit cuiller, SAN

Cucharita, SAN

48345-02 12 24

340
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Stuzzicadenti in legno
Wooden toothpicks
Holz-Zahnstocher
Cure-dents en bois

Palillos
art l.cm. u.pack
48306-02 6 1000

Una punta. - One tip.

Clip reggibicchiere, PC
Glass clip holder, PC
Glashalter

Clip porte-verre
Soporte para vidrio

44048-99 100

Cucchiaino plastica, monouso
Small spoon, plastic, disposable
Loffel, klein

Petit cuiller

Cucharita

48363-01 8,5 500

Forchettina SAN, monouso
Small fork, SAN, disposable
Gabel, klein, SAN

Petite fourchette, SAN
Tenedor, SAN

48345-04 12 24 nero-black

Spiedini legno
Wooden skewers
Holz-Fleischspiess
Brochettes en bois
Pinchos madera

48307-01 15 100
48307-02 20 100
48307-03 25 100
48307-04 30 100

La comoda clip per buffet e party in piedi. Adattabile
a piatti di porcellana con bordi diversi, ideale per
piatti a falda stretta e anche quadrati. Aggancian-
dola al bordo del piatto si potra inserire il bicchiere
e avere sempre una mano libera. - The handy clip for
buffet and party. Adaptable to china plates with
different edges, suitable also for dishes with narrow
rim and square dishes too. Attaching it to the edge of
the plate you can rest your glass and still have a free
hand.

Spiedini plastica, monouso
Spits, plastic, disposable
Fleischspiess

Brochettes

Palos

48364-09 9 500
48364-12 12 500

Forchettine party, inox

Party forks, stainless steel
Party-Gabel, Edelstahl Rostfrei
Fourchettes apéro, inox
Tenedores party, inox

62550B27 12,5 12
62550B29 12,5 12
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Bicchierino, monouso
Small glass, disposable
Klein Glass

Petite verre

Bol pequeno

Bicchierino, monouso
Small glass, disposable
Klein Glass

Petite verre

Bol pequeno

Piattino, monouso
Small dish, disposable
Kleine Schale

Petite assiette

Platillo

48353-01 8,5 6,5 120 100

48355-01 9 1,5 20 100

Ciotolina, monouso
Small bowl, disposable
Kleine Schale

Petit bol

Bol pequeno

Ciotolina, monouso
Small bowl, disposable
Kleine Schale

Petit bol

Bol pequeno

Ciotolina, monouso
Small bowl, disposable
Kleine Schale

Petit bol

Bol pequeno

48356-01 8,5 3 30 100

48357-01 7,5 3 50 100

48358-01 10,5x5 3 1" 100

Piattino, monouso
Small dish, disposable
Kleine Schale

Petite assiette

Platillo

Piattino, monouso
Small dish, disposable
Kleine Schale

Petite assiette

Platillo

Piattino, monouso
Small dish, disposable
Kleine Schale

Petite assiette

Platillo

48359-01 6,5 1,5 15 100

48360-01 11x6,5 2 20 100

48361-01 11,5x10,5 1,5 30 100
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Portasalatini, acrilico

Olive plate, acrylic
Salzgebackstander, Acryl
Porte-appetizers, acrylique
Entremesera, acrilico

44991-04  11,5x18 9,5

BAR HAPPY HOUR BUFFET

Portasalatini, acrilico

Swirl appetizer, acrylic
Salzgebackstander, Acryl
Porte-appetizers, acrylique
Entremesera, acrilico

44991-01 19x18 3

Portasalatini, acrilico

Olive plate, acrylic
Salzgebackstander, Acryl
Porte-appetizers, acrylique
Entremesera, acrilico

art. dim.cm. h.
44991-03 27x13 3,5

Coppa punch con coperchio, acrilico
Punch bowl with lid, acrylic
Punchbowle mit Deckel, Acryl

Bol a punch avec couvercle, acrylique
Ponchero con tapa, acrilico

342

Ciotola aperitivi, acrilico
Hors d’oeuvre bowl, acrylic
Vorspeisenschale, Acryl

Bol hos d'oeuvres, acrylique
Entremesera, acrilico

Antipastiera, acrilico
Appetizer tray, acrylic
Vorspeisenteller, Acryl

Plateau hos d'oeuvres, acrylique

Entremesera, acrilico
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Antipastiera con coperchio, acrilico Antipastiera acrilico con inserto inox Antipastiera con coperchio, acrilico
Appetizer tray with lid, acrylic Acrylic appetizer tray with s/s plate Appetizer tray with lid, acrylic
Vorspeisenteller mit Deckel, Acryl Vorspeisenteller, Acryl Vorspeisenteller mit Deckel, Acryl
Plateau hos d'oeuvres, acrylique Plateau hos d'oeuvres, acrylique Plateau hos d'oeuvres, acrylique
Entremesera con tapa, acrilico Entremesera, acrilico Entremesera con tapa, acrilico

art. dim.em.  h. art. Pem. he o art dim.em.  h.
44947-08  36,5x36,5 17 44L947-04 36 7 44947-09  50x29 20

L
1 /4
n.. - . & _'-\.\.. .
' ¥ J ( \ ( \
[ - : } 1
& U TvU
—— —— '
Porta snack, acrilico ] Portasnack,inox  Portasnack 4pezz,inox
Snack holder, acrylic Snack holder, stainless steel Snack holder, 4 pcs, stainless steel
Snack-Behalter, Acryl Snack-Behéalter, Edelstahl Snack-Behalter, 4er Set, Edelstahl
Conteneur a snack, acrylique Conteneur a snack, inox Conteneur a snack, 4 piéces, inox
Contenedor para snack, acrilico Contenedor para snack, inox Contenedor para snack, 4 pz, inox
art.  dim.em.  h. art. gcm.  h & art.  sem. ho .
44947-07 15x20 5 41524-09 9 8,5 0,33 41524-04 7 6,5 0,15

Porta snack, inox Porta snack, inox

Snack holder, stainless steel Snack holder, stainless steel
Snack-Behalter, Edelstahl Snack-Behalter, Edelstahl

Conteneur a snack, inox Conteneur a snack, inox

Contenedor para snack, inox Contenedor para snack, inox

art.  dim.cm.  h. art.  gcm. he
41527-13 13x10,5 9/13,5 41523-08 8 7,5/9,5
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Approfitta delle qualita della melamina!

| pratici pezzi a servire sono al 100% in pura melamina e offrono
vantaggi che i Professionisti con il loro utilizzo quotidiano potranno
apprezzare: di prima qualita, esteticamente assomiglia alla porcellana;
estremamente resistente alla rottura, non produce schegge pericolose;
superficie liscia e lucida; robusta e solida, lavabile in lavastoviglie e
utilizzabile in frigo/freezer; resistente da -50°C a +100°C; non assorbe
odori e sapori; ideale per una presentazione degli alimenti ecocompati-
bile ed igienica.
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Take advantage of the merits (qualities) of melamine!

These practical serving pieces are 100% pure melamine and offer
benefits that all Professionals will appreciate with the everyday use: top
quality, looks like premium porcelain; extremely resistant to breakage:
does not produce dangerous splinters; hard, glossy surface; sturdy and
durable: dishwasher safe, suitable for refrigerator and freezer; resistant
from -50 ° C to +100 ° C; does not absorb odors and flavors; ideal for an
environment-friendly and hygienic food presentation.




Tutti i supporti sono forniti senza piatti e senza ciotole.
All stands are delivered without plates and bowls.
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Supporto cromato “Quadro S”
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé

Soporte platos pastre, acero cromado

Supporto cromato “Quadro M”
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé

Soporte platos pastre, acero cromado

Supporto cromato “Buffet”

Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé

Soporte platos pastre, acero cromado

44840-01 29x17 41

Per 3 piatti cm. 18x18 oppure 21x21.
For 3 plates cm. 18x18 or 21x21.

Supporto cromato “Buffet” N

Serving stand, chrome plated

Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte platos pastre, acero cromado

44840-02 33x21 4t

Per 3 piatti cm. 21x21 oppure 26,5x26,5.
For 3 plates cm. 21x21 or 26,5x26,5.

Supporto cromato

Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé

Soporte platos pastre, acero cromado

art. dim. cm. h.
44840-03 37x21 [

Per 3 piatti cm. 30x21.
For 3 plates cm. 30x21.

Supporto cromato “GN”

Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé

Soporte platos pastre, acero cromado

44840-20 45x37 72

Per 3 piatti cm. 37x37.
For 3 plates cm. 37x37.

<~

S -

44840-05  37,5x37,5 50
Per piatti di 3 diverse misure: cm. 21x21-
26,5x26,5-37x37. - For plates in 3 different
sizes: cm. 21x21-26,5x26,5-37x37.

art. dim. cm. h.
4L484L0-04 63x27 44,5
Per 2 piatti cm. 53x32,5 oppure 4 piatti
cm. 53x16,2. - For 2 plates cm. 53x32,5 or
4 plates cm. 53x16,2.

Supporto cromato

Serving stand, chrome plated N

Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated N

Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated N
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

art. g cm. h. bowls
44840-25 35 46 Lxpl4

Senza ciotole - Without bow!s.
Ciotole - Bowls : 44837-05, 44837B05.

44840-26 48 46 4xp20
Senza ciotole/ceste - Without bowls/baskets.
Ciotole - Bowls: 44837-20, 44837B20.

Ceste - Baskets: 42990-20, 42990M20, 42290N20

art. @ cm. h. bowls
44840-27 22 59 12xg6
44840-28 22 33 bxgb

Forniti senza vetri - Delivered without glasses.
Vasetti idonei - Suitable glasses:

£41589C08, 41589C16, 41589-08, 41589-14, 41589-16.
vedi pag. 276 - see page 276
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Vasi Gourmet, set 12 pezzi
Gourmet glasses, 12 pcs. N

Gourmet-Glaser, 12er Set
Set 12 verres Gourmet
Juego12 vasos Gourmet

41589C08 6 55 80
41589C16 6 8,0 160

Adatti ai supporti - Suitable for stand:
44840-27 & 44840-28

Vassoio quadro, melamina
Tray, square, melamine
Tablett, quadratisch, Melamin
Plateau carré, melamine
Bandeja, cuadrada, melamina

art dim.cm
44841-18 18x18 bianco/white
44841-21 21x21 bianco/white

LL84L1-26  26,5%26,5 bianco/white
44841-37 37x37 bianco/white
44841-51 51x51 bianco/white
44841B51 51x51 nero/black

41447-38
= e,
- b, "
Y i 5
[ L
Piatto tondo, melamina
Round dish, melamine
Platte, rund, Melamin
Plat rond, melamine
Bandeja redonda, melamina
art @cm. h col
44845-38 38 2 Q
44845B38 38 2 [
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Vassoio sushi, melamina
Sushi tray, melamine
Sushiplatte, Melamin
Plateau sushi, melamine
Bandeja sushi, melamina

4L4842-31 31x10,5 bianco/white
44842-53 53x18 bianco/white
44842-35 35,5x18 bianco/white
44842-30 30x21 bianco/white
44842B53 53x18 nero/black
44842B31 31x10,5 nero/black

Vassoio GN 2/4, melamina
GN 2/4 tray, melamine

GN 2/4-Tablett, Melamin
Plateau GN 2/4, melamine
Bandeja GN 2/4, melamina

4L4BL3-24 53x16,2 bianco/white
44843B24  53x16,2 nero/black

Piatto tondo, melamina
Round dish, melamine
Platte, rund, Melamin

Plat rond, melamine
Bandeja redonda, melamina

44845-37 37 2,5

Vassoio GN 1/1, melamina
GN 1/1 tray, melamine

GN 1/1-Tablett, Melamin
Plateau GN 1/1, melamine
Bandeja GN 1/1, melamina

4LL8AL3-11 53x32,5 bianco/white
44843-12 32,5x26,5 bianco/white
44843-13  32,5x17,5 bianco/white
44843-14  26,5x16,2 bianco/white
44843B11 53x32,5 nero/black
44843B12 32,5x26,5 nero/black
44843B13 32,5x17,5 nero/black
44843B14  26,5x16,2 nero/black

Piatto tondo, melamina
Round dish, melamine
Platte, rund, Melamin

Plat rond, melamine
Bandeja redonda, melamina

art @ cm

44845-51 51 bianco/white
44845-30 30 bianco/white
4L4845-41 41 bianco/white

44845B51 51 nero/black

41414-30

&)

Piatto torta, melamina

Cake tray, melamine
Tortenplatte, Melamin

Plat gateau, melamine
Bandeja pasteles, melamina

44845-31 31 4



Ciotola quadra, melamina
Square bowl, melamine
Schissel, quadratisch, Melamin
Bol carré, melamine

Bol cuadrado, melamina

art dim. cm

44847-09 9x9  bianco/white
4L4847-13  12,5x12,5  bianco/white
44847-20 19x19  bianco/white

Piattino fingerfood, melamina

Party plate, melamine N
Fingerfood-Teller, Melamin
Petit assiette, melamine
Platillo, melamina

44844-01  9,5x9,5 1,5/3,5 bianco/white
4L4844B01  9,5x9,5 1,5/3,5 nero/black

BAR HAPPY HOUR BUFFET
BUFFET & PRESENTATION

Ciotola quadra, melamina
Square bowl, melamine
Schiissel, quadratisch, Melamin
Bol carré, melamine

Bol cuadrado, melamina

nero/black
nero/black
nero/black

44847B09 9x9
44847B13  12,5x12,5
44847B20 19x19

Vassoio, melamina

Tray, melamine N
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

44844-11 53x325 2,5 GNINM

Vassoio Gourmet, melamina

Tray Gourmet, melamine N
Tablett GOURMET, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

Vassoio Gourmet, melamina

Tray Gourmet, melamine N
Tablett GOURMET, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

Ciotoline Gourmet, melamina

Bowl gourmet, melamine N
Schalchen GOURMET, Melamin
Bol, melamine

Bols, melamina

44467-29 29x5 3

art. dim.cm. h. @holes
44466-30  30,5x9,5 2,5 4

44466-07 7 6 50

Ciotola, melamina

Bowl, melamine N
Schale, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

Ciotola, melamina
Bowl, melamine N
Schale, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

Ciotola, melamina

Bowl, melamine N
Schale, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

21x14,5 9 0,45
26,5x16,5 12 0,80

4L4468-45
44468-80

44468-26 26x13 4,5

art dim. cm h It
44848-26  26,5x10,5 6,5
44848-53 53x10,5 6,5 2
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Ciotola tonda, melamina
Round bowl, melamine
Schiissel, rund, Melamin
Bol ronde, melamine
Bol redondo, melamina

Ciotola tonda, melamina
Round bowl, melamine
Schissel, rund, Melamin
Bol ronde, melamine
Bol redondo, melamina

Tris zucchero, inox-melamina

Sugar stand, stainless steel-melamine
Zucker-Stander, Edelsthal-Melamin
Tris sucrier, inox-melamine
Azucarero, inox- melamina

art gcm
44846B05 55 nero/black
44846B09 9,0 nero/black

44846B13 13,0 nero/black
44846B15 15,0 nero/black

art gcm
44846-05 55 bianco/white
44846-09 9,0 bianco/white

44846-13 13,0 bianco/white
44846-15 15,0 bianco/white

=

DB < I

44839-04 14x14 16

- - .

[
i
.

Portasalatini, melamina/inox

Relish dish, melamine/s-s
Salzgebéackstander, Melamin/Edelstahl
Porte-appetizers, melamine/inox
Soporte entremesas, melamina/inox

Porta stecchi, melamina

Holder for toothpicks, melamine

Behélter fiir Zahnstocher, Zuckerstamgen, Melamin
Porte cure-dents, melamine

Expositor para palillos, melamina

Ciotola 2 scomparti, melamina
Bowl for snack, melamine
Schale, 2-geteilt, Melamin

Bol 2 compartiments, melamine
Bol, 2 secciones, melamina

44839-05 17x17 16

44849-01 10x4 6,5

44849-02  17,5x7,7 4,5

Vassoio con ciotole, melamina
Tray with melamine bowls
Tablett mit Melamin-Schalen
Plateau avec coupes melamine
Bandeja con copas melamina

Vassoio con ciotole, melamina
Tray with melamine bowls
Tablett mit Melamin-Schalen
Plateau avec coupes melamine
Bandeja con copas melamina

Vassoio con ciotole, melamina
Tray with melamine bowls
Tablett mit Melamin-Schalen
Plateau avec coupes melamine
Bandeja con copas melamina

44838-03 20x11

44838-07 29x20

44838-05 20x20

Cucchiaio finger-food, melamina
Party spoon, melamine
Finger-food-Loffel, Melamin
Cuiller, melamine

Cucharita, melamina

Cucchiaio finger-food, melamina
Party spoon, melamine
Finger-food-Lé&ffel, Melamin
Cuiller, melamine

Cucharita, melamina

Cucchiaio finger-food, melamina
Party spoon, melamine
Finger-food-Lé&ffel, Melamin
Cuiller, melamine

Cucharita, melamina

44850-10 10x4,5 bianco/white
44850B10 10x4,5 nero/black
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44850-11 11x4,3  bianco/white
44850B11 10x4,5 nero/black

44850-13  13,5x4,5 bianco/white
44850B13  13,5x4,5 nero/black



Cucchiaio finger-food, melamina
Party spoon, melamine
Finger-food-Lé&ffel, Melamin
Cuiller, melamine

Cucharita, melamina

44850-12  10x4,5x1  bianco/white
44850B12 10x4,5x1  nero/black
44850G12 10x4,5x1  verde/green

SAN

Setécucchiai
Spoon, 6 pcs set
Feinkostoffel, 6er set
Set 6 cuilleres
Juego de 6 cucharas
art.  dim.cm. col.
44850-00 6x23 trasp./clear
44850W00 6x23  bianco/white
44850B00 6x23 nero/black

s =l —

Insalatiera, melamina
Bowl, melamine
Schissel, Melamin
Saladier, melamine
Bol, melamina

44836-30 30

Fingerfood, melamina

Party spoon, melamine N
Fingerfood L&ffel, Melamin
Cuillére party, melamine
Cuchara party, melamina

art. dim.cm. h.

44851-01 14,5)(4,5 4,5 bianco e nero - white & black
44851-02 14,5X4,5 4,5 bianco - white
44851-03 14,5X4,5 4,5 nero - black

Pirofila ovale, melamina
Bowl oval, melamine
Schale, oval, Melamin
Plat oval, melamine
Fuente ovale, melamina

44849-27 27x17 4,0 0,8
44849-34 34x21 4,5 1.3
44849-4T 47x29 5,0 3,2

— 'r #‘)_,f
4

¥ @,

4

Insalatiera, melamina
Bowl, melamine
Schiissel, Melamin
Saladier, melamine
Bol, melamina

44836G30 30

BAR HAPPY HOUR BUFFET
BUFFET & PRESENTATION

Cucchiaio, melamina
Spoon, melamine
Loffel, Melamin
Cuiller, melamine
Cuchara, melamina

44850-01 7x24

Insalatiera, melamina
Bowl, melamine
Schissel, Melamin
Saladier, melamine
Bol, melamina

44836B30 30

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

44835-36 36x16
44835-45 45x24
44835-53 53x29

44835G36 36x16
44835645 45x24
44835G53 53x29

44835B36 36x16
44835B45 45x24
44835B53 53x29
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Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

art. dim. cm. h. Col.
44834-00 34,5x8 2,5 Q
44834B00 34,5x8 2,5 [ ]
44834G00 34,5x8 2,5 [
Piatto, melamina Piatto, melamina ] Piatto, melamina
Plate, melamine Plate, melamine Plate, melamine
Platte, Melamin Platte, Melamin Platte, Melamin
Plague, melamine Plaque, melamine Plaque, melamine
Plato, melamina Plato, melamina Plato, melamina
art.  dim.cm. art. dim.em. art. dim.cm.

44836-35 34x35 44836G35 34x35 44836B35 34x35

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plague, melamine
Plato, melamina

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

art dim. cm
44834-01 40x18,5
44834-02 52x25

Insalatiera, melamina
Bowl, melamine
Schissel, Melamin
Saladier, melamine
Bol, melamina

44834-03 40x18,5
44834G03 40x18,5
44834B03 40x18,5

350

art dim. cm
44834G01 40x18,5
44834G02 52x25

art dim. cm
44834B01 40x18,5
44834B02 52x25

h.
3,5

4,0



Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schussel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

44887-32 32x32
44887-36 36x36
44887-40 40x40

Interno lucido, esterno satinato.

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schiissel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

Vassoio quadro, melamina
Tray, square, melamine
Tablett, quadratisch, Melamin
Plateau carré, melamine
Bandeja, cuadrada, melamina

art dim. cm
44886-30  30,5x30,5
44886-36 36x36

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schussel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art @ cm. .
44888-32 32 16,5
44888-35 35 17,0
44888-40 40 17,5

Mirror shiny inside, outside matt.

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schissel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

BAR HAPPY HOUR BUFFET
BUFFET & PRESENTATION
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Vassoio rettangolare, melamina
Tray, rectangular, melamine
Serviertablett, rechteckig, Melamin
Plateau rectangulaire, melamine
Bandeja rectangular, melamina

art dim.cm h.
44886-38  38,5x29,5 5
44886-44 44x34,5 5

Ciotola, melamina

Bowl, melamine

Schussel, Melamin

Bol, melamine

Bol, melamina

art. dim. cm. h.
44889-32 32,5x32,5 12,0
44889-35 35x35 12,5
44889-40 40x40 14,0

| %7 (=0

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schissel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

44449-32  32,5x17,5
44449832  32,5x17,5

44449-30  30,5x30,5 10 3,3
44449B30 30,5x30,5 10 3,3

art. dim.cm. h. lt. col.
44449-33  33,5x33,5 135 38 O
44449B33  33,5x33,5 135 38 @
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Piatto, melamina
Dish, melamine
Platte, Melamin
Plat, melamine
Bandeja, melamina

4L4448-18 18x10 3,5 O
LLLLB-25 25x13,5 4,5 o
44448-30  30,5x17,5 5,0 o
44448B18 18x10 3,5 ®
4LLLLBB25 25x13,5 4,5 ®
44448B30  30,5x17,5 50 ®

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

44842-31 31x10,5 2 O]
44842B31 31x10,5 2 L]

Display per buffet, ABS
Buffet diplay
Biiffetgestell

Etagere a buffet
Soporte platos pastre para buffet

41868W00 50 21 bianco/white
41868K00 50 21 nero/black

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schiissel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

4444T7-10 10x13,5 6,0 @)
LLLLT-14  14,5%13,5 6,0 @)
LLLLT-18 18x16,5 6,5 ©)
4LLLTB10 10x13,5 6,0 ®
4LLLTBT4  14,5x13,5 6,0 ®
4L4LLTB18 18x16,5 6,5 ®

Display per buffet, ABS
Buffet diplay
Biffetgestell
Etagere a buffet
Soporte platos pastre para buffet

art. dim.cm. h.

41868W01 100x40 20 bianco/white

41868K01 + 100x40 20 nero/black

Struttura in metallo verniciato a polvere. - Metal structure powder painted.
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Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schiissel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

44446-10 10,5x10 6,5
4LLLL6-14  13,5x12,5 8,5
44446-18 17x16 10,5
44446B10 10,5x10 6,5
44446B14 13,5x12,5 8,5
44446B18 17x16 10,5

o000 0002



Display per buffet, ABS

Buffet diplay

Biffetgestell

Etagere a buffet

Soporte platos pastre para buffet

art. dim.cm. h.
41868W02  70x43 14 bianco/white
41868K02 + 70x43 14 nero/black

Display per buffet, ABS

Buffet diplay

Biiffetgestell

Etagere a buffet

Soporte platos pastre para buffet

41868W03 56 57 bianco/white
41868K03 56 57 nero/black

Struttura in metallo verniciato a polvere. - Metal structure powder painted.

Display per buffet, ABS
Buffet diplay
Biiffetgestell

Etagere a buffet
Soporte platos pastre para buffet

41868W05 56 57 bianco/white

41868K05 56 57 nero/black
Struttura in metallo verniciato a polvere.
Metal structure powder painted.

Display per buffet, plexiglas

Buffet diplay N
Biiffetgestell

Etagere a buffet

Soporte platos pastre para buffet

art. dim. cm. h.
41866-04  25x25 25-18-11-4

Display con coperchio, acrilico

Rised with cover, acrylic N
Biiffetgestell mit Deckel, Acryl
Etageére avec couvercle, acrilique
Soporte con tapa, acrilico

art gcm h.
41867-10 20 10
41867-20 20 20
41867-30 20 30

BAR HAPPY HOUR BUFFET
BUFFET & PRESENTATION

Display per buffet, PS

Buffet diplay

Biiffetgestell

Etagere a buffet

Soporte platos pastre para buffet

41868-04 56 57 bianco/white
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Piramide, inox
Pyramid, stainless steel
Pyramide, Edelstahl
Pyramide, inox
Pirdmide, inox

42988-03 30x30 53

Set composto da: 1 piatto in inox rotante, 1
vassoio in melamina (51x51 cm), 1 ciotola
inox (11x11 cm), 108 cucchiaini e 200
spiedini. - Set of: 1 s/s rotating plate, 1
melamine tray (51x51 cm), 1 s/s bowl (11x11
cm), 108 party spoons and 200 spits.
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Display per buffet, plexiglas
Buffet diplay

Biiffetgestell

Etagere a buffet

Soporte platos pastre para buffet

art. dim. cm. ripiani/shelves

41870-01 54x47 h. 63  47x34 - 37x25
27x17 - 23x13

Display per buffet, plexiglas
Buffet diplay

Biiffetgestell

Etagere a buffet

Soporte platos pastre para buffet

art. ripiani/shelves
41870-03 28 h.29 - 38x30 h.21
38x30 h.13 - 38x30 h.5

Display per buffet, plexiglas
Buffet diplay

Biiffetgestell

Etagere a buffet

Soporte platos pastre para buffet

art. dim. cm. ripiani/shelves
41870-02 40x40 h. 53 40x40 - 30x30
22x22-27x17 - 23x13

Display per buffet, plexiglas
Buffet diplay

Biiffetgestell

Etagere a buffet

Soporte platos pastre para buffet

art. ripiani/shelves
41870-04  40x27 h.29 - 40x27 h.21
40x27 h.13 - 40x27 h.5

Gambe in acciaio verniciato a polvere. - Legs powder painted.

Cucchiaio gourmet, inox
Party spoon, stainless steel
Gourmet-Loffel, Edelstahl
Cuiller gourmet, inox
Cuchara gourmet, inox

42988-99 13
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Piramide , inox
Pyramid, stainless steel
Pyramide, Edelstahl
Pyramide, inox
Pirdmide, inox

Piramide , inox
Pyramid, stainless steel
Pyramide, Edelstahl
Pyramide, inox
Pirdmide, inox

Display triangolo , inox
Triangle display, stainless steel
Dreieck-Display, Edelstahl
Display triangle, inox

Display triangulo, inox

42988-02 22x22 31

Set composto da: 1 piatto in inox rotante, 1
vassoio in melamina (37x37 cm), 1 ciotola
inox (11x11 cm.), 48 cucchiaini e 70
spiedini. - Set of: 1 s/s rotating plate, 1
melamine tray (37x37 cm), 1s/s bowl (11x11
cm), 48 party spoons and 70 spits.

Espositore 3 piani, PMMA
Tier display, PMMA
Stufen-Display, PMMA
Présentoir 3 niveaux, PMMA
Expositor 3 alturas, PMMA

art dim.cm h.
41919-03 40x18 4
40x20 8
40x22 12

42988-01 17x17 17

Set composto da: 1 ciotola inox (11x11 cm),
24 cucchiaini e 20 spiedini. - Set of: 1 s/s
bowl [11x11 cm), 24 party spoons and 20
spits.

Alzatina per buffet
Buffet stand N
Buffet-Stander
Support a buffet
Soporte para bufet

art h.cm
44840-30 8
44840-31 12
44840-32 18

Metallo con rivestimento antiscivolo nero.
Lavabile in lavastoviglie. - Metal with black
anti-slide coating. Dishwasher safe.

42988-00  21,5x14 27

Set composto da: 12 cucchiaini e 20
spiedini. - Set of: 12 party spoons and 20
spits.

Alzatina per buffet
Buffet stand
Buffet-Stander
Support a buffet
Soporte para bufet

44840-08 18x18 8
44840-10 18x18 10
44840-18 18x18 18
Metallo con rivestimento antiscivolo nero.

Lavabile in lavastoviglie. - Metal with black
anti-slide coating. Dishwasher safe.
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Sistema composto da 30 vassoi espositori, nei colori bianco e nero. System consist of 30 bowls and trays each in black and white color. Properly to

Disponibili 5 coperchi trasparenti in SAN idonei ad ogni formato. Un the bowls 5 transparent SAN covers are available. Advantages: flexible

flessibile sistema modulare per banchi con profondita 70-90 cm, nessuno modular system for counter depth 70 to 90 cm, no gap inside the counter,

spazio vuoto nel bancone, diverse capacita e design uniforme. Il bordo variable filling quantities and uniform design. The stable edge allows an easy

stabile permette di impilare i contenitori facilmente e velocemente, niente and fast stackle and therefore no scratching or jamming of the bowls.

piu graffi o contenitori inceppati.

7 [—== ?g Bianco - White Nero - Black
E - Iﬁl |@ (@) Vassoio espositore, melamina ) Vassoio espositore, melamina
Display tray, melamine Display tray, melamine
Theke-Ausstellplatte, Melamin Theke-Ausstellplatte, Melamin
m—— Plateau de comptoir, melamine Plateau de comptoir, melamine

Bandeja expositora, melamina Bandeja expositora, melamina
art.  dimem. ho W art. dim.cm.  h. Lt
42582-01 22x14,5 2 42582B01 22x14,5 2
42582-02 22x14,5 4 0,7 42582B02  22x14,5 4 0,7
42582-03 22x14,5 6 1,0 42582B03  22x14,5 6 1,0
42582-04 22x14,5 9 1,7 42582B04  22x14,5 9 1,7
42582-05 22x22 4 1,0 42582B05 22x22 4 1,0
42582-06 22x22 6 1,8 42582B06 22x22 6 1,8
42582-07 22x22 9 3,0 42582B07 22x22 9 3,0
42582-08 29x22 4 1,3 42582B08 29x22 4 1,3
42582-09 29x22 6 2,1 42582B09 29x22 6 2,1
42582-10 29x29 2 42582B10 29x29 2
42582-11 29x29 4 1,5 42582B11 29x29 4 1,5
42582-12 29x29 6 3,0 42582B12 29x29 6 3,0
42582-13 44x22 2 42582B13 44x22 2
42582-14 4Lbx22 4 2,0 42582B14 4bx22 4 2,0
42582-15 44x29 2 42582B15 44x29 2

_;F:-ﬂ-’
J/
A
SAN SAN
Cucchiaio servire, melamina ~ [wa] Coperchio con spacco cucchiaio Setécucchiai
Serving-spoon, melamine N Lid with notch Spoon, 6 pcs set
Servier-Loffel, Melamin Deckel mit Loffelaussparung Feinkostoffel, 6er set
Cuilléere, melamine Couvercle avec écart pour cuillére Set 6 cuilléres
Cuchara, melamina Tapa con corte para cuchara Juego de 6 cucharas
art.  dim.em. L art. dimem. art. dim.cm. col.
44852-01  7x6,5 26,5  bianco - white 42582-21 22x14,5 44850-00 6x23 trasp./clear
44852-02  7x6,5 26,5  nero-black 42582-22 22x22 44850W00 6x23 bianco/white
42582-23 29x22 44850B00 6x23 nero/black

42582-24 29x29

356 42582-25 44x22



Specchio acrilico, quadrato
Acrylic mirror, square
Acryl-Spiegel, quadratisch
Miroir acrylique, carré
Espejo acrilico, cuadra

art dim.cm
41885-30 30x30
41885-40 40x40
41885-45 45x45
41885-50 50x50
41885-60 60x60

Specchio acrilico, ovale
Acrylic mirror, oval
Acryl-Spiegel, oval
Miroir acrylique, ovale
Espejo acrilico, oval

art dim.cm
41877-45 45x30
41877-61 61x45,5
41877-81 81x61

41877-99 100x70

BAR HAPPY HOUR BUFFET
BUFFET & PRESENTATION

CI-PMMA

Specchio acrilico, rettangolare
Acrylic mirror, rectangular
Acryl-Spiegel, rechteckig
Miroir acrylique, rectangulaire
Espejo acrilico, rectangular

art dim. cm
41878-45 45x30
41878-61 61x46

41878-81 81x58,5
41878-99 100x70

Specchio acrilico, ottagono
Acrylic mirror, octagon
Acryl-Spiegel, Achteck
Miroir acrylique, octogone
Espejo acrilico, octdgono

Specchio acrilico, virgola
Acrylic mirror, comma
Acryl-Spiegel, Komma
Miroir acrylique, virgule
Espejo acrilico, virgula

Specchio acrilico, cerchio
Acrylic mirror, circle
Acryl-Spiegel, Kreis
Miroir acrylique, cercle
Espejo acrilico, aro

art gcm
41879-30 30
41879-40 40
41879-50 50
41879-61 61

<
P

art gcm
41875-40 40,6
41875-61 61,0

art gcm
41876-30 30,5
41876-38 38,0

41876-45 45,0
41876-58 58,0

Specchio acrilico, esagono
Acrylic mirror, hexagon
Acryl-Spiegel, Sechseck
Miroir acrylique, hexagon
Espejo acrilico, hexagono

Specchio acrilico, spicchio
Acrylic mirror, segment
Acryl-Spiegel, Segment
Miroir acrylique, quartier
Espejo acrilico, segmento

Specchio acrilico, cubo
Acrylic mirror, cube
Acryl-Spiegel, Wiirfel
Miroir acrylique, cube
Espejo acrilico, cubo

art @ cm.
41880-38 38
41880-61 61

art gcm
41881-30 30,5
41881-40 40,5

41882-15  15x15x15
41882-20  20x20x20
41882-25  25x25x25
41882-30  30x30x30 357
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Vassoio pesce, inox

Fish tray, stainless steel
Fischplattet, Edelstahl Rostfrei
Plat a poisson, inox
Salmonera, inox

Vassoio mezzaluna, inox

Tray, half-moon, stainless steel
Tablett, Halbmond, Edelstahl Rostfrei
Plateau demi-lune, inox

Bandeja luna, acero inox

Vassoio buffet, inox

Buffet tray, stainless steel
Biifett-Tablett, Edelstahl Rostfrei
Plateau pour buffet, inox
Bandeja para buffet, inox

41655-66 66x22,5

41421-53 53x32,5

41822-48 48 4,4

Vassoio, inox

Tray, stainless steel
Tablett, Edelstahl rostfrei
Plateau, inox

Bandeja, inox

Vassoio buffet, inox

Buffet tray, stainless steel
Bifett-Tablett, Edelstahl Rostfrei
Plateau pour buffet, inox
Bandeja para buffet, inox

Coperchio per art. 41430-11
Cover for tray 41430-11

Haube fiir Art.-Nr. 41430-11
Couvercle pour plateau 41430-11
Tapa para bandeja 14130-11

41429-45 45

Distanziali, set 4 pezzi
Extension parts, set 4 pcs
art.
41430-AA
Da avvitare, per una nuova altezza utile
di 8 cm. - By simply screwing you get a
new useful height of 8 cm.

41822-53 53x32,5 1/1

42971-52  53x32,5 9 171

Vassoio impilabile, inox

Tray, stackable, stainless steel
Tablett, stapelbar, Edelstahl Rostfrei
Plateau empilable, inox

Bandeja apilable, acero inox

Vassoio, inox

Tray, stainless steel
Tablett, Edelstahl Rostfrei
Plateau, inox

Bandeja, inox

Coperchio GN, impilabile
Cover GN, stackable
Abdeckhaube GN, stapelbar
Couvercle GN, empilable
Campana GN, apilable

41430-11  53x32,5 5 1/1

Maniglie cromate. Altezza utile 4 cm.
Chrome plated handles. Useful height 4 cm.

41436-11 53x32,5 1/
41436-12 32,5%x26,5 1/2

42971-32  32,5x27 9,5 172
42971-53  53x32,5 9,5 1/1

Vassoio bordo Deko, inox

Tray, deko-edge, stainless steel
Tablett, Dekorrand, Edelstahl Rostfrei
Plateau avec décor, inox

Bandeja, borde decorado, inox

Vassoio ovale, bordo Deko, inox

Oval tray, deko-edge, stainless steel
Tablett, oval, Dekorrand, Edelstahl
Plateau oval avec décor, inox
Bandeja oval, borde decorado, inox

Vassoio, inox

Tray, stainless steel
Tablett, Edelstahl Rostfrei
Plateau, inox

Bandeja, inox

art dim. cm GN art. dim.cm art @cm.
41437-11 53x32,5 1/1 41438-50 50x36 41435-58 58
41437-12 32,5x26,5 1/2 41438-60 60x41

41438-70 70x46
358
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Vassoio, bordo Deko, inox Vassoio ovale con bordo, inox Vassoio ovale con bordo, inox
Tray, deko-edge, stainless steel Oval meat dish with rim, stainless steel Oval meat dish with rim, stainless steel
Tablett, Dekorrand, 18/10 Edelstahl Gebdrdelte Bratenplatte, oval, Edelstahl Gebdrdelte Bratenplatte, oval, Edelstahl
Plateau avec décor, inox Plat a roti ovale, bord roulé, inox Plat a roti ovale, bord roulé, inox
Bandeja, borde decorado, inox Bandeja oval, borde vuelto, inox Bandeja oval, borde vuelto, inox
art. gem. art. dim.cm. art.  dim.cm.
41439-32 32 41651-20 20x14 41651-45 45x29
41439-38 38 41651-25 25x18 41651-50 50x35
41439-48 48 41651-30 30x22 41651-55 55x38

41651-35 35x22 41651-60 60x42

41651-40 40x26 41651-65 65x45

%-.._______________J

Vassoio tondo, inox Piatto pesce, inox Vassoio pesce, inox

Tray, round, stainless steel Fish dish, stainless steel Fish tray, stainless steel
Tablett, rund, 18-10 Edelstahl Fischplatte, 18-10 Edelstahl Fischplatte, Edelstahl Rostfrei
Plateau rond, inox Plat a poisson, inox Plat a poisson, inox

Bandeja redonda, inox Bandeja pescado, inox Bandeja pescado, inox

art. gcm. art. dim.ecm. art.  dim.cm.
66326-30 30 66345-55 55x23 41654-80 80x31
66326-35 35 66345-65 65x27 41654-99 100x35
66326-40 40 66345-74 74x29

66326-60 60

66326-80 80

\ —
. \ 3
< P

Vassoio tondo, inox Vassoio, inox Vassoio, inox

Tray, round, stainless steel Tray, stainless steel Tray, stainless steel
Tablett, rund, 18-10 Edelstahl Tablett, 18-10 Edelstahl Tablett, 18-10 Edelstahl
Plateau rond, inox Plateau, inox Plateau, inox

Bandeja redonda, inox Bandeja, inox Bandeja, inox

art. dim.cm. art. dim.cm. art.  dim.cm.
66325-30 30x19 66320-28 28x20 66324-40 40x26
66325-35 35x22 66320-35 35x30 66324-50 50x38
66325-41 41x26 66320-40 40x26 66324-65 65x50
66325-46 46x29 66320-50 50x38 56024-85 85x50
66325-54 54x37 66320-65 65x50 56024-99 100x50
66325-85 85x58 56020-85 85x50

66325-99 100x68 56020-99 100x50
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Gli elementi che compongono il sistema sono modulari, rendendo la
composizione estremamente versatile. La natura impilabile di ogni
elemento consente uno stoccaggio efficiente, ottimizzando lo spazio.
Le strutture porta ciotole sono impilabili sia senza che con le ciotole.
Tutti gli elementi del sistema sono veloci e semplici da utilizzare, facili
da impugnare sotto gli inserti (tagliere, inserto porta ciotole, vassoi,
ecc.) come pure sotto la base dei moduli stessi anche quando sono
impilati. Le strutture in acciaio inox ad esempio possono essere
utilizzate anche senza inserti come letto per contenere ghiaccio per la
presentazione di composizioni di frutti di mare o altri alimenti. Le
strutture porta ciotole in acciaio inox sono costruite con una doppia
parete permettendo al cibo di mantenere la temperatura piu a lungo.

PANE - BREAD

360

by Michael Sieger / sieger ([egign

The system elements feature a modular construction, making them
extremely versatile. The stackable nature of every element enables
space-efficient storage. Bowl boxes can even be stacked with or without
bowls. All the system elements are quick and simple to use, with easy to
grip edges both underneath the cover panels and underneath the base
modules themselves. Cool plates can be used without modular cover
panels for a bed of crushed ice. Stainless steel bowl boxes are not only
attractive but also insulated, allowing food to maintain its temperature
for longer.

IMPILABILE
STACKABLE

UNIVERSALE
UNIVERSAL

LATTE, FRUTTA, CEREALI
DAIRY, FRUITS, CEREALS

FORMAGGI0, PESCE, CARNE
CHEESE, FISH, MEAT

Legenda - Key:
ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL
WENGE .
ACERO
MAPLE
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/

Vetrina refrigerata Coperchio GN roll-top, PC Modulo per ciotole

Cool plate GN roll-top cover Bowl module

Buffet-Vitrine, kuhlbar GN-Rolltophaube Schissel-Modul

Vitrine réfrigérée Couvercle roll-top, GN Module pour ravieres

Vitrina refrigerada Tapa roll-top, GN Médulo para fuentes

art. dim. cm. GN col. art. GN art. fori/holes @.cm. GN col.
42450-00 53x32,5x8,5 1/1 42452-53 mn 42460-03 5 132 11 @
42460-00 53x32,5x8,5 171 @ 42470-03 5 13,2 11

42470-00 53x32,5x8,5 1/1

Base GN 1/1, vassoio inox GN 1/1,
eutettico. - GN 1/1 base element, GN 1/1
stainless steel platter, eutectic.

Vassoio, inox Tagliere Supporto GN 1/1, legno wenge
Tray, stainless steel Cutting board Serving stand, wood, wenge N
Serviertablett, Edelstahl Rostfrei Tranchierbrett Gestell, Buche massiv, Wenge
Plateau, inox Planche a découper Support hétre massif, wengué
Bandeja, acero inox Plancha para cortar Soporte madera, wengué
art GN art dim. cm GN col art dim. cm h.
42451-11 11 42470-06 acero/maple 11 42460-57 57,5x27,5 22
42451-12 1/2 42470-07 acero/maple 11
42460-06 PE 171 @

o .:‘ )
Ciotola tonda, melamina Ciotola tonda, melamina Ciotola tonda, vetro
Round bowl, melamine Round bowl, melamine Round bowl, glass
Schissel, rund, Melamin Schissel, rund, Melamin Glasschissel, rund
Bol ronde, melamine Bol ronde, melamine Bol ronde, verre
Bol redondo, melamina Bol redondo, melamina Bol redondo, vidrio
art gcm h lt art gcm h lt art gcm h. lt
44837B05 14 6,5 0,5 44837-05 14 6,5 0,5 41405-AA 14 6,5 0,5
44837B20 20 9,2 1,8 44837-20 20 9,2 1,8 41400-AA 23 10,0 2,5
44837B25 23 10,0 2,5 44837-25 23 10,0 2,5

2 -

Coperchio ermetico per ciotola tonda, PC Coperchio, policarbonato Piastra refrigerante

Airtight cover for round bowl, PC Cover, polycarbonate N Eutectic pad
Frischhaltedeckel fiir Schiissel, rund, PC Deckel, PC Kuhlakku

Couvercle hermétique pour bol ronde, PC Couvercle, PC Cartouche eutetique

Tapa hermética para bol redondo, PC Tapa, PC Plancha refrigerante

art g cm art g cm. art dim. cm h.
42452-14 14 42453-23 23 42450-AD 41x21 2,5
42452-23 23
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Ciotola tonda, inox

Round bowl, stainless steel
Schissel, rund, Edelstahl Rostfrei
Bol ronde, inox

Bol redondo, inox

Supporto cromato, impilabile

Bowl rack, chrome-plated, stackable
Schisselstander, verchromt, stapelbar
Support a bols, chromé, empilable
Soporte para bols, cromado, apilable

Supporto cromato, impilabile

Bowl rack, chrome-plated, stackable
Schiisselstander, verchromt, stapelbar
Support a bols, chromé, empilable
Soporte para bols, cromado, apilable

42961-14 14 6,5 0,5
42961-23 23 10,0 2,5

Box con ciotole
Box with bowls
Schissel-Box
Boite avec bols
Box con bols

42961-12 23 12

Box con ciotole
Box with bowls
Schissel-Box
Boite avec bols
Box con bols

art g cm h
42961-18 23 18
oy

Box con ciotola
Box with bowl
Schiissel-Box
Boite avec bol

art dim. cm h col
42460-10  79,5x26,5 85 @
42470-10  79,5x26,5 8,5

Composto da elemento base, vasca
polistirene e inserto portaciotole con 3
ciotole in melamina bianca ¢ 23 cm.
Equipped with base element, polystyrene
tray, cover panel and 3 white melamine
bowls @ 23 cm.

362

art dim. cm h col
42460-12 53x17,6 85 @
42470-12 53x17,6 8,5

Composto da elemento base, vasca
polistirene e inserto portaciotole con 3
ciotole in melamina bianca ¢ 14 cm.
Equipped with base element, polystyrene
tray, cover panel and 3 white melamine
bowls g 14 cm.

Box con bol
art dim. cm h.  col
42450-14  26,5%x26,5 8,5

42460-14  26,5x26,5 85 @
42470-14  26,5%26,5 8,5
Composto da elemento base e ciotola in
melamina bianca g 23 cm. - Equipped
with base element and white melamine
bowl g 23 cm.
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Box con ciotola
Box with bowl
Schiissel-Box
Boite avec bol

Box con ciotola
Box with bowl
Schiissel-Box
Boite avec bol

Box con ciotola
Box with bowl
Schiissel-Box
Boite avec bol

Box con bol

art dim. cm h. col.
42450-16 17,4x17,4 6
42460-16  17,4x17,4 6 @
42470-16 17,4x17,4 6

Composto da elemento base e ciotola in
melamina bianca g 14 cm. - Equipped
with base element and white melamine
bowl g 14 cm.

Box con bol

art @ cm. h.  col
42450-18 26,6 8,5
42460-18 26,6 85 @
42470-18 26,6 8,5

Composto da elemento base e ciotola in
melamina bianca g 23 cm. - Equipped
with base element and white melamine
bowl g 23 cm.

A.

P

Box con bol

art gcm h. col.
42450-20 17,4 6
42460-20 17,4 b @
42470-20 17,4 6

Composto da elemento base e ciotola in
melamina bianca ¢ 14 cm. - Equipped
with base element and white melamine

bowl g 14 cm.

Cesto pane, PP
Bread basket

Coperchio roll-top ,PMMA
Roll-top cover
Rolltophaube

Couvercle roll-top
Campana roll-top

Cesto pane, PP
Bread basket

Brot-Korb

Corbeille a pain

Cesta pan

art g cm. h.
42461-35 35 20

Bordo filo cromato, fornito senza coperchio
42452-35. - Chrome plated wire edge,
roll-top 42452-35 not included.

Espositore buffet
Buffet stand N

Buffetgestell
Présentoir a céredles
expositor de bufet

art dim. cm h. col
42470-53 53x21 50
42460-53 53x21 50 @

Ripiani - Shelves:
30x15cm.-40x17,5cm. -53x 19 cm.

42452-35 38

Brot-Korb

Corbeille a pain

Cesta pan

art dim. cm. h. GN

42461-11 53x32,5 6,5 +1/1

Fornito senza coperchio 42452-53.
Roll-top 42452-53 not included.

Portaposate, PP

Cutlery dispenser N
Besteckbehalter

Bac a couverts
Dispensador de cubiertos

42584-05  53x32,5 9

Struttura rinforzata in filo cromato.
With reinforced chromed wire structure.
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Espositore cereali N

Cereal-bar

Cerealien-Buffet-Stander
Présentoir a céredles
Expositor de cereale

Distributore di succhi N

Juice dispenser

Saftdispenser
Distributeur a jus de fruit
Dispensador de zumo

Distributore di cereali

Cereal dispenser N
Cerealinenspender
Distributeur a céréales
Dispensador de cereales

art dim. cm h. col
42470-43 43x17 13,5
42460-43 43x17 135 @

Set 4 pezzi: supporto in legno con 3 vasi
lt. 2 con coperchio ermetico.

4 pcs. set: wood stand includes 3 glasses
lt. 2 with airtight cover.

Vetrina refrigerata
Cooled buffet showcase N

Biiffet-Vitrine, kiihlbar
Vitrine réfrigérée
Vitrina refrigerada

art dim. cm h. col
42470-63  63,5x42,5 31
42460-63  63,5x42,5 31 @

Composta da: base legno con coperchio
roll-top fisso, vasca plastica, GN 1/1 in
melamina, placca eutettica. - Equipment:
wood base with fixed roll-top cover, plastic
case, GN 1/1 melamine tray, cooling unit.

42470-74  31x20 42 4
42470-76 35,5x22 50 6

42460-74  31x20 42 4 Q
42460-76 355x22 50 6 @

Con 2 eutettici, coperchio e base
contenitore. - Cooling with 2 cooling
elements from the top and base.

.../ ' I.,;"r;f /
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art. dim.cm. h. lt. col.

42470-45  21x20 55,5 4,5
42460-45 21x20 555 45 @

Portaposate
Cutlery dispenser N
Besteck-Behalter
Bac a couverts

Caja portacubiertos

42470-64 57,5x47 12
42460-64 57,5x47 12 @

Ciotola refrigerata
Cool bowl N

Kihlschale
Bol réfrigérée
Bol refrigerda

art. dim.cm. h. lt col.

42470-26 18,5x18,5 10 0,5
42470-27 27,5x27,5 14 2,5
42460-26 18,5x18,5 10 0,5 O
42460-27 27,5x27,5 14 2,5 O

Composta da: base legno, contenitore
inox, ciotola melamina, placca eutettica.
Equipment: wood base, stainless steel
container, melamine bowl, cooling unit.
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Rinfresca bottiglie
Bottle cooler N
Konferenzkiihler

Rafraichisseur a bouteilles
Cubo térmico para botellas

42470-24  35x35 20 10
42460-24  35x35 20 10 [ ]

Rinfresca bottiglie
Bottle cooler N
Flaschenkihler

Rafraichisseur a bouteilles
Cubo térmico para botellas

42961-31 31 20 10

Inox 18/8, doppia parete, finitura esterna
lucida, interna satinata, lavabile in
lavastoviglie. - Stainless steel 18/8, dou-
ble wall, outside mirror polished, inside
matt, dishwasher safe.



Contenitore con coperchio, porcellana
Container, porcelain

Dressingtopf, Porzellan

Conteneur, porcelaine

Contenedor, porcelana

44398-14 14 13

Alzata, cromata

Serving stand, chrome plated
Serviergestell, Metall hartverchromt
Présentoir, chromé

Soporte platos de postre, cromado

art @ cm. dim h.
42962-26 10,5 18,5x16 26
42962-44 18 29x20 44

BAR HAPPY HOUR BUFFET
PRESENTAZIONE DISPLAY

Contenitore a doppia parete, inox
Double-wall dressing pot, stainless steel
Doppelwandiger Dressingtopf, Edelstahl
Conteneur a double paroi, inox
Contenedor, doble pared, inox

42960-18 15 18 1.8

Alzata, cromata

Serving stand, chrome plated
Serviergestell, Metall hartverchromt
Présentoir, chromé

Soporte platos de postre, cromado

Taglia pane, base legno
Bread slicer, wood base
Brotschneidgerat, Holzsockel
Coupe-pain, socle bois
Corta-pan, base madera

Taglia pane, base legno
Bread slicer, wood base
Brotschneidgerat, Holzsockel
Coupe-pain, socle bois
Corta-pan, base madera

42962-04 23,5 @34 37

49833-00 41x15 10 2,1

49831-00 23x23 21 3,5

Tagliere pane, legno

Bread cutting board, wood
Brotschneidbrett, Naturholz
Planche a découper en bois
Tabla de corte, madera

Distributore panini, inox/acrilico
Bread roll-dispenser, s/s-acrylic
Brotchen-Spender, Edelstahl/Acryl
Distributeur a pain, inox/acrylique
Dispensador de pan, inox/acrilico

Porta Brezel, faggio

Pretzel stand, beechwood

Brezel- oder Wurststander, Buche
Support a brezel, hétre

Soporte para brezel, madera

42964-53  53x32,5 2

art. dim. cm. h. pcs
42963-40 32x22 40  45-50
42963-55 32x22 55 65-70

42870-50 22 50
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Copertura igienica in acrilico
Hygienic cover, acrylic
Hygieneschutz, Acryl
Couverture d'hygiene, acrylique
Cobertura d'higiene, acrilico

art. dim. cm. h.
42873-65 65x39 42

Supporto cromato.
Chrome plated wire stand.

41429-03

1

BAR HAPPY HOUR BUFFET

41439-48

@ =

S PR
¥ CESTI POLYRATTAN

Polyrattan baskets
PAGINA - Page: 171

Coperchio roll-top, PMMA
Roll-top cover
Rolltophaube

Couvercle roll-top
Campana roll-top

Cloche, PMMA
Dome cover

41429-50 485 23
Barretta dorata. - Gold plated knob.

Abdeckehaube

Cloche

Campana

art g cm h
41416-40 40 20

41905-03
3 =
r@ T
- ; |
l 1
ok P'-ﬂ____ oL
F
-
Coperchio roll-top
Roll-top cover SAN
Rolltophaube
Couvercle roll-top
Campana roll-top
art. g cm h
41447-38 38 20

Pomolo cromato. - Chrome knob.

Coperchio GN roll-top, PC
GN roll-top cover
GN-Rolltophaube
Couvercle roll-top, GN
Tapa roll-top, GN

Coperchio GN roll-top, PC
GN roll-top cover
GN-Rolltophaube
Couvercle GN roll-top
Tapa roll-top GN

Coperchio GN
GN cover SAN
GN-Kuppelhaube
Couvercle, GN
Campana GN

41415-10  53x32,5 17 11
41415-12 32,5x26,5 15 172

Barretta dorata. Termoresistente: -30+120°C.
Gold plated knob. Heat resistant: -30+120°C.
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41415-11 © 53x32,5 17 1/1

Pomolo cromato. Termoresistente:-30+120°C.
Chrome knob. Heat resistant: -30+120°C.

41418-12 54x33 20 1/1
Chiuso. - Totally closed.



Coperchio GN
GN cover

GN-Kuppelhaube
Couvercle, GN
Campana GN

41419-12 33x28 17 1/2

Coperchio GN, PMMA
GN cover

GN-Kuppelhaube
Couvercle, GN
Campana GN

41418-11 54x33 20 1/1

Con apertura frontale. - One front cut.

Vetrina, 3 pezzi
Showplate, 3-pcs set
K&seglocke, 3-teilig
Etagere, set 3 pieces
Quesera, 3 elementos

Vetrina refrigerata, 2 piani

Cooled buffet showcase, 2 tiers
Buffet-Vitrine, kiihlbar, Doppeldecker
Vitrine réfrigérée, 2 étages

Vitrina refrigerada, doble

41905-03 43,5 50

Vetrina refrigerata, inox

Cooled buffet showcase, stainless steel
Biiffet-Vitrine, kiihlbar, 18/10 Edelstahl
Vitrine réfrigérée, inox

Vitrina refrigerada, 18/10 acero

41907-56 56,5x36 8,5 1/1

Vetrina, set 2 pezzi
Tray, 2-pcs set

Set, 2-Tlg.

Plateau, set 2 pieces
Vitrina, 2 elementos

41447-02 38 21

Vetrina refrigerata, 3 pezzi

Cooled buffet showcase, 3-pcs set
Biiffet-Vitrine, kiihlbar, 3-Tlg.
Vitrine réfrigérée, set 3 pieces
Vitrina refrigerada, 3 elementos

41905-38 43 4,5

Coperchi NON inclusi. - Lids NOT included.

Vetrina refrigerata, faggio

Cooled buffet showcase, beechwood
Biffet-Vitrine, kiihlbar, Buche
Vitrine réfrigérée, hétre

Vitrina refrigerada, madera

41906-60 59x39 45 1/1

Coperchi NON inclusi. - Lids NOT included.

BAR HAPPY HOUR BUFFET
PRESENTAZIONE DISPLAY

Vetrina girevole, 3 pezzi
Swivelling showplate, 3-pcs set
Kaseglocke drehbar, 3-teilig
Etagéere tournante, set 3 pieces
Quesera giratoria, 3 elementos

Set refrigerato, 5 pezzi

Cooled tray, 5-pcs set
Thermo-Set, 5-Tlg.

Plateau réfrigéré, set 5 pieces
Vitrina refrigerada, 5 elementos

Vetrina refrigerata, 2 piani

Cooled showcase, 2-tier
Biiffet-Vitrine, kiihlbar, Doppeldecker
Vitrine réfrigérée, 2 étages

Vitrina refrigerada, 2 altonas

41428-03 61x38 52 1/1

Box portaghiaccio, set 3 pz
Ice-box, 3 pcs set

Eisbox, 3-teilig

Boite a glace, 3 pieces
Cubitera, 3 elementos

41412-11 53x32,5 12,5 Wenge
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BAR HAPPY HOUR BUFFET

IMPILABILE - STACKABLE

-
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PIEDINI ANTISCIVOLO 3 Aoy
NON SLIP FEET -
Setbuffet, rettangolare [t ] Coperchioroll-top  [walleil  Taglierelegno  [nr]
Buffet set, rectangular N Rolltop cover N SAN Wooden board N
Buffet-Set, eckig Rolltop-Haube Holzschneidebrett
Présentoir buffet, rectangulaire Cloche Planche a découper
Set de buffet, rectangular Campana Tabla de madera
art. dim. cm. h.  col. art dim. cm h. art dim. cm h.
41940-06  43,5x32,5 6 @) 41941-44 44X33,5 17 41941-43  43,5X32,5 2
41940B06  43,5x32,5 6 [ ]

4 pezzi: contenitore, vassoio, 2 eutettici.

4 pcs.: box, tray, 2 coolers.

Tappeto, PP

Display tray flat N

Auslage Tablett flach
Plateau de présentation
Bandeja de presentacion

Set buffet, tondo
Buffet set, round N

Buffet-Set, rund
Présentoir buffet, rond
Set de buffet, redonda

Coperchio roll-top, SAN

Rolltop cover N
Rolltop-Haube
Cloche
Campana

41941-40 40x30

art @cm. h col
41944-06 38 6 O
41944B06 38 b @

3 pezzi: contenitore, vassoio, 1 eutettico.
3 pcs.: box, tray, 1 cooler.

41945-38 38 20
Base non compresa. - Base not included.

asSNE>
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Ciotola refrigerata, base inox

Cool bowl, stainless steel base
Kihlschale, FuB3 aus 18-10 Edelstahl
Bol réfrigérée, base inox

Bol refrigerda, base acero

Ciotola refrigerata, base inox

Cool bowl, stainless steel base
Kihlschale, Ful3 aus 18-10 Edelstahl
Bol réfrigérée, base inox

Bol refrigerda, base acero

Porta yogurt refrigerato, inox

Cooled yogurt dispenser, stainless steel
Yogurt-Stander, kihlbar, Edelstahl
Rafraichissoir a yogurt, inox

Enfriador para yogurt, acero inox

art. g cm h It
41448-06 14 9,0 0,6
41448-10 14 11,5 1,0
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art g cm h [t
41448-25 22 14 2,5
41448-40 22 18 4,0

art. gcm
58402-33 33
58402-40 40



Supporto cromato

Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte platos, acero cromado

Supporto cromato

Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte platos, acero cromado

BAR HAPPY HOUR BUFFET
PRESENTAZIONE DISPLAY

Set 6 cucchiai
Spoon, 6 pcs set
Feinkostoffel, 6er set
Set 6 cuilleres
Juego de 6 cucharas

44840-06 39x39 17

art. dim. cm. h.
44840-07  55,5x19 15,5

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schussel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

44884-12 12,5x12,5 6,0
44884-19 19x19 9,5
44884-25 25x25 12,0

38 :
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44884B12 12,5x12,5 6,0
44884B19 19x19 9.5
44884B25 25x25 12,0

art dim.cm. col
44850-00 6x23 trasp./clear
44850W00 6x23 bianco/white
44850B00 6x23 nero/black
e
= FR
= N
= —— SAN
Coperchio
Cover
Abdeckhaube
Couvercle
Campana
art dim.cm. col
44885-19 19x19 trasp./clear

44885-25 25x25 trasp./clear

aﬁ?
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Alzata, cromata

Buffet stand, chrome plated
Buffet-Gestell, Metall hartverchromt
Présentoir, chromé

Soporte, cromado

Alzata, 3 piani, cromata

Buffet stand, 3 tiers, chrome plated
Buffet-Gestell, 3-stockig, Metall hartverchromt
Présentoir, 3 étages, chromé

Soporte 3 pisos, cromado

Espositore cromato

Buffet rack, chrome-plated
Biffet-Stander, verchromt
Etagere chromée
Dispensador cromado

41442-01 24 17

1 ciotola in vetro g 23 cm, 25 lt e 1
coperchio. - 1 glass bowl g 23 cm, 2,5 [t
and 1 hinged cover.

41442-03 61x24 35

3 ciotole in vetro g 23 cm, 25t e 3
coperchi . - 3 glass bowls g 23 cm, 2,5 [t
and 3 hinged covers.

41442-14  30x30 14 13,5
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Espositore cromato

Buffet rack, chrome-plated
Biffet-Stander, verchromt
Etagére chromée
Dispensador cromado

BAR HAPPY HOUR BUFFET

Portaciotole, cromato

Bowl holder, chromed
Schalenhalter, Metall hartverchromt
Etagere a bols, chromée

Soporte para bols, cromado

Portaciotole, cromato

Bowl holder, chromed
Schalenhalter, Metall hartverchromt
Etagere a bols, chromée

Soporte para bols, cromado

41442-23  50x50 18 23

41427-40 18 255

Per 36 ciotoline @ 7cm. - For 36 bowls g 7cm.

41427-18 17,5 36,5

Per 15 ciotole @ 14 cm.
For 15 bowls g T4cm.

Ciotole vetro
Glass bowls
Glasschalen
Bols en verre
Bols de vidrio

Coperchio, acrilico
Cover, acrylic
Deckel, acryl
Couvercle, acrylique
Tapa, acrilico

Espositore 3 piani, cromato

Buffet ladder 3-tier, chrome plated
Biiffet-Leiter 3-stufig, verchromt
Escalier 3 étages, chromé
Escalera 3 alturas, cromada

art @ cm. t
41425-AA 7

41405-AA 14 0,5
41400-AA 23 25

art @ cm.
41405-AB 14
41400-AB 23

41912-03  30x30 48 13,5

Espositore 4 piani, cromato

Buffet ladder 4-tier, chrome plated
Biffet-Leiter 4-stufig, verchromt
Escalier 4 étages, chromé
Escalera 4 alturas, cromada

Espositore 3 piani, cromato

Buffet ladder 3-tier, chrome plated
Biiffet-Leiter 3-stufig, verchromt
Escalier 3 étages, chromé
Escalera 3 alturas, cromada

Espositore 4 piani, cromato

Buffet ladder 4-tier, chrome plated
Biiffet-Leiter 4-stufig, verchromt
Escalier 4 étages, chromé
Escalera 4 alturas, cromada

art. dim. cm. h. [}
41912-04  30x30 48 13,5
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art. dim. cm. h. ?
41913-03  39x31 66 23

art. dim. cm. h. [2}
41913-04  39x31 66 23



BAR HAPPY HOUR BUFFET
PRESENTAZIONE DISPLAY

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated

Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated N

Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated N
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

art. g cm. h. bowls
44840-25 35 46 4Lxg14
Senza ciotole - Without bowls.

Ciotole - Bowls : 44837-05, 44837B05.
vedi pag. - see page 361

Espositore per cereali, plexiglas
Cereal-bar, plexiglas
Cerealien-Bar, Plexiglas
Présentoir a céréales, plexiglas
Expositor de cereales, plexiglas

art. @ cm. h. bowls
4L4840-26 48 46 4xg20
Senza ciotole/ceste - Without bowls/baskets.
Ciotole - Bowls: 44837-20, 44837B20.

vedi pag. - see page 361

Ceste - Baskets: 42990-20, 42990M20, 42290N20
vedi pag. - see page 176

Espositore per cereali, plexiglas
Cereal-bar, plexiglas
Cerealien-Bar, Plexiglas
Présentoir a céréales, plexiglas
Expositor de cereales, plexiglas

44840-27 22 59 12x@6
44840-28 22 33 6x06

Forniti senza vetri - Delivered without glasses.
Vasetti idonei - Suitable glasses:

41589C08, 41589C16, 41589-08, 41589-14, 41589-16.
vedi pag. - see page 276

Espositore per cereali, plexiglas
Cereal-bar, plexiglas
Cerealien-Bar, Plexiglas
Présentoir a céréales, plexiglas
Expositor de cereales, plexiglas

41918-03 38x15,5 4 3x1,5
41918-04 38x15,5 8 3x1,5

41918-01 26x15,5 4 2x1,5

41918-02 26x15,5 8 2x1,5

Caraffa cerali, PC
Cereal pitcher, PC
Cerealien-Karaffe, PC
Carafe a céréales, PC
Giarra de cereales, PC

Caraffa con coperchio, PC
Fruit-juice pitcher with cover
Saftkanne mit Deckel

Carafe avec couvercle

Jarra de zumo con tapa

Caraffa con coperchio, PC
Fruit-juice pitcher with cover
Saftkanne mit Deckel

Carafe avec couvercle

Jarra de zumo con tapa

41918-05 10 28 1,5

art gcm h lt
44993-01 1 30 1,6
44993-02 1 30 1,6

art g cm h It
44993-03 1" 30 1,6
44993-04 1" 30 1,6
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word

Caraffa, MS Caraffa, MS Caraffa, MS

Juice pitcher, MS Juice pitcher, MS Juice pitcher, MS

Saftkanne, MS Saftkanne, Kunststoff, MS Saftkanne, MS

Carafe a jus de fruits, MS Carafe a jus de fruits, MS Carafe a jus de fruits, MS

Jarra zumo, MS Jarra de zumo, MS Jarra zumo, MS

art. Ocm. | hooowo art.  @gcm.  h. art. @cm.  h Lt
44992-03 26 29 3 44994-00 14 29 2,5 44992-02 16,5 26 2

Antiurto e antigraffio, non idoneo al lavaggio in lavastoviglie, resistente fino a +85°C. - Schokproof, scratchproof, no dishwasher safe, heat resistant up to +85°.

e []

ﬂ-—-P'F = '_.'a.jz‘

Caraffa acrilico Caraffa, policarbonato Caraffa con coperchio, policarbonato
Juice pitcher, acrylic Juice pitcher, PC N Juice pitcher with lid, PC

Saftkanne, Acryl Saftkanne, PC Saftkanne mit Deckel, PC

Carafe a jus de fruits, acryilique Carafe a jus de fruits, PC Carafe a jus de fruits avec couvercle, PC
Jarra zumo, acrilico Jarra zumo, PC Jarra zumo con tapa, PC

art.  dimem. h | & art. W art. | W
44995-25 23x13 27 2,5 44871-30 1,0 44999-25 1,25

Con tubo ghiaccio e camera frutta. Con- 44871-31 coperchio / lid

tenuto con tubo 2,2 (t.
With ice-tube and fruit chamber, content
with tube 2,2 liters.

Impilabile. - Stackable.

il
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Caraffavetro [~ Caraffaveto w1 Caraffavetro
Juice pitcher, glass N Juice pitcher, glass N Juice pitcher, glass
Glas-Saftkanne Glas-Saftkanne Glas-Saftkanne
Carafe a jus de fruits, verre Carafe a jus de fruits, verre Carafe a jus de fruits, verre
Jarra zumo, vidrio Jarra zumo, vidrio Jarra zumo, vidrio
art. gcm. heo ow art. gcm.  h & artt.  scm.  h It
44995-15 9,5 27 1,5 44995-14 16 27 1,4 44995-10 9,5 29 1
Coperchio inox. - Stainless steel lid. Tappo apre e chiude automaticamente. Tappo versatore apre e chiude
-10°C/+110°C Piede cromato con eutettico, mantiene le automaticamente. - Spout opens and
bevande refrigerate fino a 4 ore. - Spout closes automatically while serving.

opens and closes automatically. Chromed
foot with cooler, keep drinks chilled up to 4
hours.
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Multi-distributore, inox
Multi rack, stainless steel
Multi Rack, 18-10 Edelstahl
Distributeur, inox
Dispensador, acero 18/10

41911-04  19x24 53 4x1
41911-03  19x24 41 3x1
41911-02  19x24 28 2x1

Sistema professionale Multi Rack. Varianti ottenibili
assemblando canestri e scivoli dalla finitura smerigliata
sulle varie strutture in acciaio satinato. Capacita dei
canestri 1 litro circa. Lavabili in lavastoviglie. Un pratico
organizer per snack bar, caffetterie, self-service, buffet.
Multi Rack professional system. Easy to assemble in
different combinations, plastic bowls and slides frosted look
on satin finish stainless steel frames. Bowl capacity 1 liter
ca. and dishwasher proof. A nice and practical organizer for
snack bar, café canteen, buffet.

Multi-distributore, legno
Multi rack, wood

Multi Rack, Holz
Distributeur, bois
Dispensador, madera

41908-00  26x18 43

Multi-distributore, acrilico
Multi rack, acrylic

Multi Rack, acryl
Distributeur, acrylique
Dispensador, acrilico

Espositore girevole per misli, inox
Swivelling cereal stand, stainless steel
Biiffet-Etageére, drehbar, Edelstahl
Etagere tournante a céréales, inox
Dispensador giratorio de cereales, inox

Espositore girevole per musli, faggio
Swivelling cereal stand, beech wood
Buffet-Etagere, drehbar, Buche

Etagere tournante a céréales, hétre
Dispensador giratorio de cereales, madera

41908-01  26x18 43

Distributore di cereali, inox
Cereal dispenser, stainless steel
Mislispender, Edelstahl Rostfrei
Distributeur a céréales, inox
Dispensador de cereales, inox

41400-60 48 60 23

Distributore di cereali, inox
Cereal dispenser, stainless steel
Muslispender, Edelstahl Rostfrei
Distributeur a céréales, inox
Dispensador de cereales, inox

41401-60 48 60 23

Distributore di cereali

Cereal dispenser
Mislispender
Distributeur a céréales
Dispensador de cereales

41909-13 38 54 3x4,5

art. dim. cm. h. t.
41909-08 35x26,5 68 8

41810-04 22x17,5 52 4,5
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Distributore di succhi, inox
Juice dispenser, stainless steel
Saftdispenser, Edelstahl Rostfrei

Distributore di cereali DUO Distributore di succhi, inox

DUO cereal dispenser Juice dispenser, stainless steel
Mislispender DUO Saftdispenser, Edelstahl Rostfrei
Distributeur a céréales DUO Distributeur a jus, inox Distributeur a jus, inox
Dispensador de cereales, doble Dispensador zumos, acero inox Dispensador zumos, acero inox

art dim.cm h. lt art dim.cm h. t art dim. cm h. It
41810-09  22x35 52  4,5x2 58353-17  22x35 56 7 41902-04  21x32 43 4
41902-06  23x35 52 6

Distributore di succhi, inox/faggio
Juice dispenser, s/s-beech wood
Saftdispenser, Edelstahl/Buche
Distributeur a jus, inox/hétre
Dispensador zumos, inox/madera

Distributore di latte, inox

Milk dispenser, stainless steel
Milchkanne, Edelstahl Rostfrei
Distributeur & lait, inox
Dispensador de leche, inox

Distributore di latte, inox/faggio
Milk dispenser, s/s-beech wood
Milchkanne, Edelstahl/Buche
Distributeur a lait, inox/hétre
Dispensador de leche, inox/madera

art. dim. cm. h. lt.
41907-04  21x31 [y 4
41907-06  23x35 52 6

Distributore di succhi DUO, inox
DUO juice dispenser, stainless steel
Saftdispenser DUO, Edelstahl
Distributeur a jus DUO, inox
Dispensador de zumo, doble, inox

41917-02  42x35 52 2x6
374

art. dim. cm. h. lt.
41910-03  21x32 39 3
41910-05  23x35 52 5

Distributore di succhi DUQ, inox/faggio
DUO juice dispenser, s/s - beech wood
Saftdispenser DUO, Edelstahl/Buche
Distributeur a jus DUO, inox/hétre
Dispensador de zumo, inox /madera

41907-02  42x35 52 2x6

art. dim. cm. h. lt.
41920-03  21x32 39
41920-05  23x35 52 5

Distributore di succhi, inox

Juice dispenser, stainless steel
Saftdispenser, Edelstahl Rostfrei
Distributeur a jus, inox
Dispensador de zumo, inox

41901-08  36x26 55 8



Distributore di succhi DUO, inox

DUO Juice dispenser, stainless steel
Saftdispenser DUO, Edelstahl Rostfrei
Distributeur a jus DUO, inox
Dispensador de zumo, doble, inox

41901-16  36x52 55 8x2

Caraffa termica, inox

Air pot, stainless steel
Thermopumpkanne, Edelstahl Rostfrei
Pot a air isothermique, inox

Jarra térmica, inox

42406-35 3,5
42406-40 4,0

Ciotola porta frutta, inox

Fruit bowl, stainless steel
Obstschale, Edelstahl Rostfrei
Bol a fruits, inox

Bol de frutas, inox

41449-27 27,5 32

Distributore di latte, base legno
Milk dispenser, beech-wood base
Milchkanne, Buchenholz-Fuf3
Distributeur a lait, pied en bois
Dispensador de leche, madera

41900-04 23x32 42 4
41900-10 27x38,5 45 10

Caraffa termica, inox

Air pot, stainless steel
Thermopumpkanne, Edelstahl Rostfrei
Pot a air isothermique, inox

Jarra térmica, inox

42400-19 1,9
42400-25 2,5
42400-30 3,0

Ciotola porta frutta, inox

Fruit bowl, stainless steel
Obstschale, Edelstahl Rostfrei
Bol a fruits, inox

Bol de frutas, inox

41449-32 32 53

Ciotola inox . Struttura in filo cromato. - Stainless steel pan, chrome plated wire.

BAR HAPPY HOUR BUFFET
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Distributore termico, inox
Insulated dispenser, stainless steel
Iso-Dispenser, Edelstahl Rostfrei
Distributeur isothermique, inox
Dispensador térmico, inox

41904-10 24 42 9,5

Alzata Royale, inox

Fruit stand, stainless steel
Obststander, Edelstahl Rostfrei
Etagere Royale, inox

Expositor de frutas, inox

41820-03 24-33-42 50

Alzata frutta, 3 piani, inox

Fruit stand, 3 tiers, stainless steel
Obststander, 3-stdckig, Edelstahl
Etagere a fruits, 3 étages, inox
Frutero 3 pisos, inox

42940-03 32-38-48 50
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Alzata torta, melamina

Cake stand, melamine
Tortenplatte, Melamin
Gueridon patissier, melamine
Pedestal para tartas, melamina

art. @ cm. h
44873-08 31 8
44873-16 31 16

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schussel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

Alzata torta, melamina

Cake stand, melamine
Tortenplatte, Melamin
Gueridon patissier, melamine
Pedestal para tartas, melamina

art. dim. cm h.
44874-08 31x31 8
4L48T74-16 31x31 16

e e —

l
> o

Alzata per torte, alluminio

Wedding cake stand, aluminum
Hochzeitstortenstander, Aluminium
Support pour tourte de mariage, alu
Pedestal para tartas, aluminio

Alzata per torte, alluminio

Wedding cake stand, aluminum
Hochzeitstortenstander, Aluminium
Support pour tourte de mariage, alu
Pedestal para tartas, aluminio

art. gcm art. gcm

47100-03 20-26-32 47100-07 16-20-26-32-40-45-50
47100-04 20-26-32-40 47100-08 16-20-26-32-40-45-50-55
47100-05 20-26-32-40-45 47100-09 - 16-20-26-32-40-45-50-55-
47100-06 20-26-32-40-45-50 Distanziali h. 16,5 cm. - Distance between tiers 16,5 cm.
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Alzata torta, inox 18-8

Cake stand, stainless steel
Tortenplatte, Edelstahl Rostfrei
Gueridon patissier, inox
Pedestal para tartas, inox

art. @.cm. h.
41537-34 34,5 13,5
=
.‘ — k
x'_h_____ -
"""""""" Campana, PS 7

Dome cover, PS
Frischhalte-Haube, PS

Cloche, PS
Cubierta, PS

"""""""" art.  @cm.  h.
41537-33 33 12,5

Alzata torta, 5 piani, inox

Cake stand, 5 tiers, stainless steel
Kuchenstander, 5-stockig, Edelstahl
Presentoir patissier, 5 étages, inox
Pedestal para tartas, 5 alturas, inox

41533-05 11-22-24-30-36 64
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Alzata torta, inox

Cake stand, stainless steel
Tortenplatte, Edelstahl Rostfrei
Gueridon patissier, inox
Pedestal para tartas, inox

Alzata torta, inox

Cake stand, stainless steel
Tortenplatte, Edelstahl Rostfrei
Gueridon patissier, inox
Pedestal para tartas, inox

Coppa punch, inox

Punch bowl, stainless steel
Punchbowle, Edelstahl Rostfrei
Rafraichisseur, inox

Ponchero, acero inox

art gcm h
41538-20 20 5
41538-24 24 5
41538-30 30 5
41538-36 36 5

T ;\,,

N J’Y/

‘--——-"

art gcm h.
47099-22 22 10
47099-30 30 10
47099-36 36 10

art gcm It
11956-37 37 95
11956-42 42 15,0

Anello portabottiglie/bicchieri, inox
Bottle/glass ring insert, stainless steel
Flaschen-/Glaser-Einsatzring, Edelstahl
Anneau porte verres et bouteilles, inox
Anillo para botellas y vasos, inox

Coppa punch, policarbonato
Punch bowl, PC
Punchbowle, PC
Rafraichisseur, PC
Ponchero, PC

Secchio champagne, acrilico

Wine party tub, acrylic
Flaschenkihler-Bowle, acryl
Rafraichisseur a bouteilles, acrylique
Ponchero, acrilico

art gcm
11956-AA 37
11956-AB 42

41541-44 44 15
Piede inox. - Stainless steel bottom ring.

44946-04  40x28 23

Secchio portabottiglie, acrilico

Big party tub, acrylic
Flaschenkiihler-Bowle, acryl
Rafraichisseur a bouteilles, acrylique
Ponchero, acrilico

Colonna luminosa per piatto frutti di mare
Lightning column for oyster plate

Lichtsdule fur Austernplatte
Socle lumineux pour plat a huitres
Columna luminosa para fuente de mariscos

Piatto frutti di mare, inox

Oyster plate, stainless steel N
Austernplatte, Edelstahl Rostfrei
Plat a huitres, inox

Fuente de mariscos, inox

44946-05 35x35 20 trasp./clear
44946B05 35x35 20 nero/black

42979-00 30 21

Composto da un piatto inox 30 cm. e
colonna in PMMA, scatola luci-LED e
telecomando. Piatto frutti di mare non
incluso. - Stainless steel base plate #30
cm., PMMA column, LED-light box and
remote control. Oyster plate not included.

art gcm h.
42979-36 36 4,5
42979-45 45 55

Sotto il piatto e fissato un elemento di
centraggio che lo mantiene ancorato alla
colonna luminosa. - The plate has a
centering element which keeps it anchored
to the column.
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Fontana cocktails, inox

Cocktail fountain, stainless steel
Cocktails-Laufbrunnen, Edelstahl
Fontaine a cocktails, inox

Fuente cocktail, inox

42981-73 42 56 15

Illuminazione della colonna, 12V. Prodotto NON consigliato per liquidi gasati
o champagne. - With light inside the column, 12V. NOT recommend for use with
fizzy drinks or champagne.

Cascata champagne, inox
Champagne Waterfall, stainless steel
Sekt Wasserfall,Edelstahl Rostfrei
Cascade a champagne, inox

Cascada champana, inox

42980-01 45 55

Fornita in cassa di legno, con 4 dischi in PMMA, 1 tubo diffusore bianco,
illuminazione a LED a cicli di piu colori. - Delivered in wood case, with 4 PMMA
discs, 1 white diffusing tube, lightingh with LED in alternating colors.

Fontana cocktails, inox

Cocktail fountain, stainless steel N
Cocktails-Laufbrunnen, Edelstahl

Fontaine a cocktails, inox
Fuente cocktail, inox

42981-32 52 83 32

Illuminazione fissa o variabile, regolazione intensita, velocita cambio colore,
ecc., selezionabili tramite telecomando. Colonna in PMMA. Portata: 1000
litri/h. Non adatta per liquidi gassosi, non utilizzare con liquidi a temperatura
superiore a 35°. - Lighting fixed or alternate colors, brightness control, color
change speed, etc., by remote control. Column in PMMA. Capacity: 1000 Lt/ h.
Not suitable for sparkling drinks, do not use with liquids at a temperature higher
than 35 °.
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Cascata champagne, inox
Champagne Waterfall, stainless steel
Sekt Wasserfall,Edelstahl Rostfrei
Cascade a champagne, inox

Cascada champana, inox

42980-02 45 55

Fornita in cassa di legno, con 4 dischi in PMMA, 1 tubo diffusore bianco,
illuminazione a LED a cicli di piu colori. - Delivered in wood case, with 4 PMMA
discs, 1 white diffusing tube, lighting with LED in alternating colors.
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ALZATE TORTA - CAKE STANDS

Cinque piani utili, @ piatti cm. 28, 26, 24 e nr. 2 da 22 cm.
Five levels, 0 of plates cm. 28, 26, 24 and no. 2 of 22 cm.

art. dim. cm. h. porzioni/portions art. @ cm. h. porzioni/portions
47910-10 88x30 39 45/55 47910-AA 85 23 85/95

Velocipede - Bicycle

Tre piani utili: 2 8 22 cm, 1 @ 26 cm. Puo essere utilizzata con la base 47910-
AA - Fino a 110/120 porzioni. - Three levels: 2 ¢ 22 cm, 1 ¢ 26 cm. Can be
used with base 47910-AA - Up to 110/120 portions.

art. dim. cm. h.  porzioni/portions
47910-02 90x35 60 25/30

Milano

Cinque piani utili: 4 8 20 cm, 1 ¢ 25 cm. Quattro piani utili g 30 cm.

Five levels: 4 6 20 cm, 1 3 25 cm. Four levels g 30 cm.

art. @ cm. h. porzioni/portions art. @ cm. h. porzioni/portions
47910-17 62 38 30/35 47910-16 70 50 50/60
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La base puo essere riempita di ghiaccio. Puo essere utilizzata con la base

Undici piani utili: 5 cm 32x16, 5 cm 20x10, 1 g cm 18. 47910-AA. Fino a 120/140 porzioni. - The base can be filled with ice to keep
Eleven levels: 5cm 32x16, 5cm 20x10, 1@ cm 18. food fresh. Can be used with base 47910-AA. - Up to 120/140 portions.

art. @ cm. h. porzioni/portions art. g cm. h. porzioni/portions

47910-11 70 25 55/60 47910-03 60 70 35/45

Romantica

Dodici piani utili: 48cm 32,78 cm 26,19 cm 32. Dodici piani utili: 56 26 cm, 56 20 cm, 1 ¢ 34 cm.
Twelve levels: 49cm 32, 70 cm 26, 1 g cm 32. Twelve levels: 50 26 cm, 58 20 cm, 1 ¢ 34 cm.

art. g cm. h.  porzioni/portions art. g cm. h.  porzioni/portions
47910-15 110 130 145/155 47910-01 80 70 100/110

Quattro piani utili: cm 40x40, cm 35x35, cm 30x30, cm 25x25. Quattro piani utili: cm ¢ 39, cm @ 34, cm @ 29, cm ¢ 24.
Four levels: cm 40x40, cm 35x35, cm 30x30, cm 25x25. Four levels: cm ¢ 39, cm @ 34, cm @ 29, cm g 24.

art. dim. cm. h. porzioni/portions art. g cm. h. porzioni/portions
47910-07 40x40 80 80/85 47910-08 39 80 40/50
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SCULTURE GHIACCIO - ICE SCULPTURES

Stampi riutilizzabili per sculture di ghiaccio in speciale materiale
plastico con l'aggiunta di uno strato esterno di resina arancione che
conferisce ai due gusci piu elasticita e resistenza durante l'espansione
del ghiaccio. La guarnizione siliconica posizionata all'interno del
guscio ed il sistema di fissaggio composto da un kit di volantini non
permettono la fuoriuscita dell’acqua. Si consiglia di riempire lo stampo
con acqua e piccoli pezzetti di ghiaccio. Per ottenere una scultura piu
trasparente € consigliabile prolungare il processo di congelazione. La
temperatura ottimale & tra i —10°C e —20°C. Prima di aprire lo stampo
lasciare a temperatura ambiente per 10 minuti. Aprire lo stampo
quando si trova in posizione orizzontale. Estrarre la scultura dallo
stampo, rimuovere il ghiaccio in eccesso con l'aiuto di un cutter, pulire
e lucidare la scultura con un cannello e/o un panno.

cm. scultura/sculpture cm. stampo/mold  kg.
37x25 h. 58 65x25 h. 69 7

47880R03

cm. stampo/mold  kg.
50x26 h. 78 7,5

cm. scultura/sculpture

47880R05 36x26 h. 67

Reusable molds for ice sculptures made of special plastic with an
additional external orange coating of resin which makes the two shells
more elastic and more resistant against ice expansion. The silicone
trimming inside the shell and the fixing screws do not let the water come
out. We suggest to fill the mold with water and small ice cubes. In order
to obtain a more transparent sculpture we suggest to prolong the
freezing process as much as possible. Recommended temperature
between —10°C and -20°C. Before opening the mold leave it at room
temperature for 10 minutes then open the mold horizontally on a table
and extract the sculpture. Remove exiding ice with a cutter and polish the
sculpture with a mini torch and/or a cloth.

Conchiglia
Muschel - Coquille - Concha

cm. stampo/mold  kg.
60x61 h. 15 7

cm. scultura/sculpture
48x56 h. 15

47880R04

Poseidone - Poseidon

cm. stampo/mold  kg.
71x56 h. 20 5,5

art. cm. scultura/sculpture
47880R12 48x56 h. 19
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Cigno - Swan : Ancora - Anchor

Schwan - Cygne - Cisne Anker - Ancre - Ancle

art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mold  kg. art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mold  kg.
47880R01 42x26 h. 53 60x25 h. 65 7 47880R02 47x26 h. 56 67x29 h. 62 8

Sposi - Bridegrooms Pesce - Fish

Ehepaar - Epoux - Esposi 1 Fisch - Poisson - Pez

art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mold  kg. art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mold
47880R07 41x41 h. 83 51x96 h. 41 9 47880R08 58x25 h. 56 69x25h. 70 8

Sirena - Mermaid ] Cavalluccio marino - Seahorse
Seejungfer - Siréne - Sirena o Seepferdchen - Morse - Caballito de mar

cm. scultura/sculpture cm. stampo/mold . art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mold
47880R10 46x33 h. 86 60x100 h. 33 8 47880R11 47x26 h. 56 67x29 h. 62 8
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Demetra - Demeter Artemide - Artemis

Demetra Artemide
art. cm. scultura/sculpture cm. sta art. cm. scultura/sculpture cm. stampo/mold  kg.
47880R18 51h.22 63 h. 24 5 47880R17 39h.15 53h. 19

Coltello ghiaccio Scalpello ghiaccio a vV Scalpello ghiaccio 3 lati smussati

Ice knife V shape chisel Medium flat chisel

Eis-Messer Eismeissel Eismeissel

Couteau a glace Ciseau a glace Ciseau a glace

Cuchillo para hielo Cinsel a V para hielo Cinsel para hielo

art. Lem.  kg. art. Lem. kg art.  Lem. kg
47885-01 25 0,12 47885-02 31,5 0,28 47885-03 50 0,45

\ 'Vﬂ

Scalpello ghiaccio un lato smussato Set 4 pezzi scalpelli ghiaccio Cannello professionale

Big flat chisel Four pieces ice chisel set Chef’s torch

Eismeissel Eismeissel set 4 stiick Profi-Warmepistole

Ciseau a glace 4 pcs set ciseau a glace Chalumeau de cuisine

Cinsel para hielo Cinseles para hielo, 4 piezas Soplete cocina

art. Lem.  kg. art. art. dim.em. mL gr
47885-04 74,5 0,78 47885-05 47841-03 8x7x16 200 220

Cannello professionale
Chef’s torch
Profi-Warmepistole

‘ = |

Cannello con accensione elettronica a famma regolabile. Serbatoio ricaricabile con gas per
. accendino. Pratico da tenere in mano. Indispensabile per tutti i lavori di incollaggio dello

Chalumeau de cuisine N AN A . . L :

Soplete cocina zucchero e per creme brilee, torte di ricotta, meringa, sculture in ghiaccio, crostata di frutta, etc.

____________________________________________________ Mini torch with automatic ignition, adjustable flame. To be filled with gas for lighters. Easy to use.

art. dim. cm. ml. gr. Necessary for gluing sugar works and créme brilée, cheese cake, meringue cake, ice sculptures,

47841-04  12x7x18 280 420 fruit tarts, etc.
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